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Nr. 107.—Asalt LVI. BraşovU, Duminecă, 16 (28) Mai 1893.
Din causa sflntelorü sérbâtorï, diarulú nu 

Ta apàré pănă Marţi séra.

Sërbâtôrea limbiloru.

BraşovO, 15 Mai v.

Poporulü românü dintre Tisa 
şi Carpaţî va găsi în marele praz- 
nicü de mâne unü momentü de 
încuragiare în lupta sa pentru 
limba şi naţiune.

„Şi Ji-s’au arâtatü lorü limbï 
împărţite ca de focü, şi a şec[utfi 
pe fiă-care dintre ei. Şi s’au um- 
plutü toţi de Spiritü sântü şi au 
începutü a vorbi într’alte limbi, 
precum le da Spiritulü a vorbi“.

Aceste cuvinte ale Evangeliei 
de mâne ne aducü aminte de for
maţiunea limbelorü, cari după 
cum ne arata Sânta Scriptură, 
suntü tăcute de însu-şi Dumne4eu.

Şi scrisü este, că ceea ce a 
fâcutü Dumne4eu, omulü së nu 
desfacă. Pentru ce dérá duşmanii 
neamului nostru umblă së ne ră- 
péscá limba şi së ne impună noue 
o limbă streină? Nu vëdü ei, că 
prin acésta se împotrivescü nu nu
mai firei omenesci, ci tot-odată şi 
orênduelei dumne4eescï?

Când Dumnezeu a creatü lim
bile, a avutü în vedere binele şi 
fericirea popórelorü. Elü a creatü 
aceste limbi, pentru ca apostolii 
sô pótá predica fiă-cărui neamu 
în limba sa, ca astfeliu popórele 
së se lumineze şi së pótá înţelege 
învăţăturile credinţei, bine sciindü, 
ca unü poporü nu se póte bucura 
de libertate, nu póte face nici o 
înaintare şi nu póte avé viitorü, 
décá nu primesce învăţătura şi 
crescerea de lipsă în limba sa, 
dela apostolii neamului sëu, adecă 
dela bărbaţii şi conducătorii sei 
firesc! şi luminaţi, carï îlü înţe- 
legü pe elü, îi cunoscü nëcasurile 
şi suferinţele, şi sciu së-i îndrep- 
teze paşii spie bine şi înaintare.

Unü poporü, care nu-şi pri
mesce înveţătura şi crescerea de

lipsa în limba sa, nu póte ave 
viitorü; pentru-că limba íormézá 
viăţa unui poporü, limba este pen
tru elü isvorulü, din care résare 
cultura lui naţională, libertatea şi 
tóté drepturile lui. Răpesce unui 
poporü limba şi i-ai răpitu vieţa. 
Elü nu va mai fi ceea ce a fostü. 
ci se va contopi în alte neamuri 
şi-şi va perde numele scumpü alü 
stramoşilorO săi.

Acésta au înţeles’o fórte bine 
şi contrarii noştri şi de aceea 
luptă ei de vécurí întregi, ca se 
ne rapéscá scumpa nostră limbă 
románéscá, bine sciindü, că decă 
ne vorü răpi limba, cu ea de-o* 
dată ne vorü răpi pentru veciă şi 
libertatea, ne vorü răpi cultura 
nostră naţională şi tóté drepturile 
nóstre, —  de-odată cu limba, ne 
vorü răpi şi viéta.

De aceea s’au luptatü stră
moşii noştri cu atâta vitejia pen
tru apărarea limbei lorü ; de aceea 
ni-se impune şi noue datorinţa cea 
d’intâiu şi cea mai sfânta, ca se 
susţinenm lupta pentru limbă, s’o 
susţinemO cu bărbăţia ne’nfrântă 
pănă atunci, pană când vomü 
isbuti.

In lupta pentru limbă nu este 
ertatü unui poporü se obosésca 
nicî-odată. învingerea cade tot- 
déuna pe partea celui bravü, şi 
décá noi vomü lupta cu bravură 
pentru scumpa nóstrá limbă, pu
temü fi siguri, că mai curéndü séu 
mai târziu învingerea a nostră 
va fi.

Celü ce a íncjestratü popórele 
cu limbi, le-a ín4estratü tot-odată 
şi cu puterea de lipsă pentru apă
rarea lorü. Incordati-vé aceste pu
teri ale vóstre, Români, în lupta 
sfântă pentru scumpa nostră limbă, 
şi fiţi siguri, că veţi avé şi voi 
odată 4i de plată şi răsplată; veţi 
avé şi voi odată bucuria, de-a 
serba sfânta şi dumnedeésca ser- 
bătore a limbilorü în ticnă şi mul
ţumire!

Incheiámü acestü cuvéntü, 
adresatü cătră fraţii noştri, cu cu
vintele, cu carí fericitulü Barnuţiu 
şi-a ínoheiatü epocalulü seu dis- 
cursü în presera 4^ei de 3,. (15) 
Maiu 1848:

„Nu vă abateţi dela causa na
ţională de frica luptei; cugetaţi, 
că alte popóre s’au luptatü sute 
de ani pentru libertate. Când însă 
vi-se va páré lupta cu neputinţă, 
când se vorü ridica greutăţile asu
pra vóstrá ca valurile mărei tur
bate asupra unei năi, când prin
cipele întunerecului va deslega pe 
toţi necuraţii şi-i va trimite, ca 
se rupă legăturile frăţiei vóstre... 
aduceţi-vă aminte atunci, cu câtă 
însufleţire s’au luptatü străbunii 
noştri pentru esistenţă şi onórea 
naţiunei nóstre, aduceţi-vă aminte 
atunci, că ei ne strigă din mor- 
méntü:

„Fiilorü! Noi încă amü íostü 
nu odată în împrejurări grele, 
cum sunteţi voi astă4î; noi încă 
amü íostü încun^iuraţi de inimici 
în páméntulü nostru, cum sunteţi 
voi astă4î, şi de multe-orî amü 
suferitü şi mai mari rele, decátü 
vo i; fost’amü cu Goţii, dér nu 
ne-amü fácutü Groţi; fost'amü cu 
Hunii, dér nu ne-amü hunitü; 
fost’amü cu Avarii, dér nu ne- 
amü avaritü; fost’amű cu Bul
garii şi ne-amü bulgáritü; cu 
Ruşii şi nu ne-amü rusitü; cu Un 
gurii şi nu ne-amü unguritü; cu 
Saşii şi nu ne amü neroţitfi...: ci 
ne-amü luptatü ca Români pentru 
páméntulü şi numele nostru, ca să 
vi-lü lásámü vouă dimpreună cu 
limba nóstrá, cea dulce ca ceriulu 
sub care s’a náscutü... rămâ
neţi credincioşi numelui şi lim
bei vóstre; apăraţi-vă ca fraţii cu 
puteri unite în pace şi în resbelü; 
vedeţi, cum ne-amü luptatü noi 
pentru limba şi Românitatea nós
trá: luptaţi-ve şi voi şi le apăraţi 
ca lumina ochilorü voştri!...“

CKONICA POLITICA.
— 15 (27) Maiu.

Lupta în adunările municipale con

tra politicei b seri ces ci a guYernului 
continuă. jîncă şi acum în ţ0ră. In 

istoria acestorö lupte, memorabilă, va 

rémâné păşirea românesoă şi energioă a 

Românilorü din comitatulü Caraşu-Seve- 
rinü îu adunarea generală ţinută în Lu- 

goşd la 25 Maiu n. Intrégà. poporaţiunea 
acestui comitatü aşsepta cu mare încor
dare cjiua adunării generale ordinare co* 

mitatense, „Egyetértés“ dela 26 Maiu ne 
spune, oă înoă înainte se lăţise vestea, 

că membrii bisericanl din Congregaţiuue, 
împreună ou .Românii, se vorü unii, pen
tru a paralisa, eventualü a slăbi votulü 

mamelucilorü guvernului. Printre aceştia 
se numëra şi deputatulü dietalö Asboth. 

János. Românii, tpce numita íóiá, s’au 
asigurată de cei mai bual oratori şi s’au 

şi folositü cu multà isteţime şi curagiu 

de tactica de-a zădărnicii unü votü de 

încredere pentru guvernü. Desbaterea a 
ţiautfl de diminâţa până sera la orele 8. 

După-oe protonotarulü Szőgyén a rnoti- 

vacü pe sourtü propunerea de spriginire 

a proiectelorü biserioesol, vorbi oontra 
oanonicuiü Bolesznyi diu Orşova, ér 

Böáz Hedvig pentru. Luà apoi cuvéntulü 

ű-la Coriolanü Brediceanu, case priutr’o 

strălucită vorbire restrânse tóté argu
mentele duşmaniiorCi noştri, pronunţân- 

du-se hotâritü contra reforinelorü biseri

cesc! ale stăpâuirei. Nu mai puţinfl te- 

meinicü şi frumosü a vorbitü protopo

pulü românü Popovicï. După o pausă de 
doué óre, şedinţa se oout nuâ după améc|l. 

Advooatulü jidano-maghiarü din Lugoşti 
Dr. Rosenthal Gyula, luà -celü dintêiu ou- 

vêntula, spriginmdü propunerea de-a se 

alătura adunarea la politioa bisericéscà 

a guvernului. Preoţimea catolică şi Ro

manii protestau energica împotriva spu- 

selorü advocatului jidano-maghiarü. In

tre cei legitimü nemulţumiţi era şi depu- 

tatulü Asboth. O adevărată furtună is* 

bueui când vorbitorulü întrebuioţâ cuvén
tulü „Valah* în looü de „Românü“. Ro

mânii, simţindu-se adêncü vătămaţi, pro

testară ou tăriă împotriva imtamiilorü 

jidauo maghiarului ; vredniculü advocatü

FOELETONÜLU „GAZ TRANS.“

Eliberarea Fatimei.
— Povestire arabă —

(Fine).

Cripta, în care se afla Mustafa, n’a 

pututü fi mai departe de palatulü lui 

Thiuli, ca de-o jumătate de oră. Curêndü 

după ce elü se vîrî în criptă, Thiuli 

primi vestea, oă Fatima trage de morte.

„Mergi iute şi ohiamă pe doctorû“, 

—- 4ise Tiuli oătră unü servü alü sëu — 

„du-te, căci e la marginea mărei după 

medicină !“

Servulü fugi intr’unü sufletù pănă 
la mare, şi ce sô-i vadă ochii? Tunioa 

cea négrà a doctorului juoa pe de-asupra 
valurilorü spumegânde.

N’a ! îşi gândi servulü, acu s’a îne- 

catü şi doctorulü. Elü se înturnà şi spuse 

lui Thiuli, că écà doctorulü s’a înecatü 

în mare, şi uite că de aici se vede, cum 

îlü afundă şi cum îlü ridică apa.

Când audi Thiuli acestea părea eà-lü 

apucă nebunia; îşi rupea hainele, îşi 

smulgea barba şi şl bătea capulü de

părete. Dér tóté erau înzadarü. Fatima 

era deja întinsă pe laviţă.

Cum autp Thiuli, oă acum e mortă, 
îndată porunci së-o aşecje íntr’unü cos- 

ciugü şi încă în aceeaşi sérà së o ducă 
în criptă, fiind-că elü nu putea suferi 

unü minutü omü mortü în palatulü séu.

Servii duseră cosoiugulü şi lü puseră 

între celelalte, apoi se înturnară repede 

îndërëtü. Inima li-se bătea cumplitü, 

căci în criptă li-se părea, că ar esista 

nescarl fiinţe vieţuitore. Li-se părea, ca 

şi cum colo s’ar scula morţii, ba unulü 

se jura pe barba lui Moha-medü, că a 

audttü pe unü mortü oftândü.

Pe când acestea se petreceau la 

palatü, Mustafa vë4êndu-se numai sin

gurü, sări îndată, ridica capaculü şi luà 

sticla ou medicina deşteptărei. Mare-i fu 
însë mirarea şi nëcasulü, când la lumina 

unei lampe vëdù culoată în sicriu o fe- 

meiă cu totulü străină. Nu era niol iu

bita lui soră Fatima, şi nici amanta sa 
Zorodeia. Pe unü momentü înmărmuri 

şi nu scia ce së credă despre acâstă 

nouă desamăgire. In furia lui, mai că 

nici nu voia aoum së o deştepte, dér 

consciinţa sufletului sëu îi muia în fine

inima şi étâ că turna din oonţinutulO 

sticlei în gura adormitei. Peste câteva 

minute, acésta se deşteptă, se uită spă* 

riată în jurü, apoi îngenunchiâ înaintea 

mântuitorului sëu.
„Cum să-ţi potü eu mulţămi pentru 

acestă nobilă faptă a ta, trimisulü lui 
Dumneqfeu, care ai venitü së më scapi din 

infernala robiă?!“ strigà róba cu o voce 

plângëtôre.

Mustafa întrerupêndû, grăbi së o în 

trebe, cum se face asta, de ea pórtá 

numele surorei sale?

Strëina pricepù îndată, că Mustafa 

e înşelatO. Ii spuse tóté, îi spuse, că alü 

ei nume dela părioţl este Amarza şi 

numai în seraiulü lui Thiuli au numit’o 
„Fatima“, sub oare nume primi sticla şi 

epistola dela Mustafa.

Mustafa o întrebà mai departe des

pre sora sa şi despre Zorodaia, ér 

Amarza îi spuse, că dênsele se află în 
seraiu, dér tráiescü sub altü nume. Fa

tima cea adevărată portă acum numele 
de Amarza, ér Zorodaia se numesee acum 

Murmahala.
După ce Amarza vëdù, câtü de 

trista şi nemângâiatü este Mustafa din

causă, că nu a isbutitü să elibereze pe 

cine voia elü, ílü îmbărbăta (iicéndu-i, 

că dénsa scie unü mijlooü, prin care nu 

ou mare greutate va isbuti sé mántuéscá 
pe iubitele lui.

La aucjulü acestora, Mustafa deveni 

nerăbdătortt şi ruga pe străina fa<ă, să-i 
spună repede, care póte fi acelü mijlocü?

„Deşi sunt numai de vre*o patru 
luni în robia lui Thiuli, — începu Amarza

— eu însă totü numai după aoeea noi-am 

bătutfi capulü, cum aşi pute scăpa. Intr’o 
di vă^uiu fântâna din curte, pe care 

póte şi tu ai vă4ut’o. Mi-se născu atunci 
dorinţa să sciu, nu cumva acéstá fân

tână sáritóre e zidită ca şi aceea a ta

tălui meu, în care e condusă apa din- 

tr’unü riu din mare depărtare, trecéndö 

printr’unü canalü mare zidita cu multă 

măiestriă. Ca să potü descoperi ceva, 

lăudaiu fântâna lui Thiuli şi mă făcui, 

că mă mirü fórte de o aşa fântână fru- 
mosă.“

„Cuprinsü de fală, Thiuli începu 

atunci se-ml spuuă, că elü însu-şl a zi- 

dit’o. îmi lăuda măiestria cu care e zi
dită acé«tá fântână şi-mi spuse, oă apa 

e adusă dintr’unü rîu, oare curge prin-
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română, d-lü Coriolanü Brediceanu, a 
fostü de doué őri chiftmatü la ordine de 

fişpanulO, oare în mânia sa nu soia, oe 
sé mai faoă. Proourorulü supremü voia 

sé ridioe acusă de „vátémare“ a con

gregaţiei, contra Románilorü, când fiş- 
panului îi saocese a potoli iritaţiunea. 

Vorbiră apoi oratorii biserioani şi Ro
mânii, între cari şi Ilustritatea Sa Dr. 
Victorii Mihályi, episoopulü de Lugoşfi, 

oare, 4i°e »Egyetértés“, a combătută în 
módú nespusü de puternioö reformele gu

vernului. In fine s’a făcuta votarea, în 

urma căreia propunerea protonotarului 

comitatensü s’a primită c q  231 oontra 

66 voturi. — Onóre membrilorü români, 
cari s’au purtatd aşa de frumosü şi stră- 

luoitö, íncátü i au pusü în respeutü pe 

duşmani.
*

De unö anö de 4^0 ŞÎ mai bine fraţii 
noştri din Bucovina au începută o luptă 
frumosă coutra asupritorilorü uómului 

nostru romáuescü diu ţera odinioră stă

pânită de nebiruitulü Steíanü oelü mare. 

Românii bucovineni au deputaţii lorö 

în dieta térii, deputaţi aleşi după voinţa 

poporului; aceşti deputaţi români s’au 
distinsü în ultimele desbateri prin viulü 

interesü şi lupta seriosă în cestiunea lim• 
bei române. In numérutü treoutö de Du

minecă amü ammtitü, oă d-lü cav. de 
Zotta a oetitö în dietă o iuterpelaţiâ sub

scrisă de fruntaşii români din dietă. In

terpelaţia, pe care o reproducemü aici, 

are de soopü a pune capétü abusurilorQ 

de felulü celui ce a cutezatü sé faoă 
unü judecátorü polouö îu prooesulü din

tre studenţii români şi „socoliştii“ po

loni. Interpelaţia outininézá în urmă- 

tórele:
„Guvernulu c. r. alü ţării se simte 

índemnatü a aduce căpităuatului distric

tualii o. r. aminte de respectarea întoc

mai a disposiţiunilorO înaltului ministe- 

teriu de stată dela 4 Iunie 1860 Nr. 

2166f intimate prin esmisulü dela 9 la- 

nuarir 1861 Nr. 21. cu privire la folo

sirea limbilorü ţârii, şi auume a limbei 

germane, române şi rusesol în oomuni- 
oaţia otioială cu partidele. După aceste 

disposiţiunl, partidele şi representanţii 
lorü au pe teritoriulü acestei admiais- 

traţiunl voia de a-şl presenta scrisorile 

lorü la autorităţi şi oficii într’una din 
amintitele trei limbi ale ţârii şi autori

tăţile şi oficiile suntü îndatorate a re* 
digia protocólele despre deposiţiunile 

verbale ale partidelorQ, precum şi oele 

despre ascultarea lorü, a martorilorü seu 
a esperţiloră la pertractări oficiale, în 

aoea limbă a ţării, oare e limba maternă 
a respectivei partide. In publioaţiunile 

oficiale cătră partide, autorităţile şi ofi
ciile au sâ se servescă de a aoea limbă 

dintre oele trei limbi amintite, în care 
s’a predatü *sibitulă prin presentaţiunea 

verbală, séu în care s’a făcutQ pertrac

tarea protocolară, şi decă acesta feliu 
de incidentü nu e la mijlocü, în limba 

maternă a respectivei partide“.

Afară de aoésta, deputaţii români 
au respinsă învinovăţirile, oă Românii 

diu Bucovina ar fi prietini ai Ruşiloră; 
asemenea s’a tăiata pofta nesăturaţiloră 

şi îmbuibaţiloră streini de a-se amesteca 

îu afacerile administrative ale fondului 

reiigionară. Mai amintimü, în fine, 

că membrii romául au aşternuta dietei 

o petiţiă a sooietăţii politice „Concor
dia“, prin oare se cere crearea de clase 

paralele române la pedagogiulu din Cer

năuţi, respectarea drepturiloru limbei ro

mâne la ocuparea posturilorü de înveţâ- 
tori şi inspectori, apoi modificarea legii 

controlului şcolarii. Petiţia aoésta, care se 

póte numi cu dreptü ouvéntü unö actü 
politicü de însemnătate, s’a datü guver

nului pentru a fi luată ín sémá.—Aoeste 
veşti bune dela fraţii noştri Bucovineni 

tare ne mângăe pe noi Românii subju

gaţi din Ardélü şi Ungaria şi nu pu- 

temü deoátü chiar şi în desperatele nós

tre lupte pentru limbă şi naţionalitate, 
sé înouragiămă pe fraţii noştri Bucovi

neni la luptă ageră şi neîntreruptă, căci 

isbânda lorü pe-o oale séu alta, este is- 

bénda Românismului íntregü.
*

In 25 Maiu s’au întrunită în Viena 

delegaţiunile. Preşedinte a!ü delegaţiunei 
ungare a fost ales ooutele Teo d. Audrassy, 

care în vorbirea sa de deschidere mul- 
ţămi pentru încrederea arătată, apoi 4ise, 

că deşi raporturile paoînioe suntü asi

gurate în ori oe direcţiune, totuşi se oerü 
şi în anulü aoesta noue jertfe pentru ar- 

mată. După aoeea s’a făoutO alegerea 
membrilorü diferitelorü oomisiunl. Pre

şedinte ala delegaţiunei austriaoe a fosta 

alesă principele Windischgrătz, care de 

asemenea mulţumi pentru încrederea ară
tată, Preliminarulü bugetarü presentatö 
delegaţiuniloră este următorula : Chel 

tuell: ministeriulü de esterne 3.787,300 

fi., ministeriulü de résboiu: 142,030 948, 
ministeriulü eomunü de finanoe: 178,900, 

etalulü de pensiuni: 2,025,100, ourtea de 
oompturl: 126,644. Suma totală a chel- 

tuelilorü 147,285.992; din acestea sub- 
trase oa acoperite 2,677,492, rőmáne ca 
restü de cheltuell 145 248,500; din a- 

ceste ca prisosü din vămurl 44 370,170; 

rémánü cheltuell totale: 100,878,320 fl. 

din oare se subtragü 2 procente îu sar

cina Ungariei 2,017,566; restulü acope- 

peritü de Austria: 69,202,527, Ungaria: 

29 658,226; oheituell eatraordinare mili

tare pentru trupele din Bosnia 3,610,000.

SCIHILE ŞSIEI.
— 15 (27) M»iu.

Din NáséudÜ, primimü următorea 

scire îmbuourătore: In 19 Maiu n. c., 

sub conducerea energioului Vio&rü dela

tr’unü canalii de înălţimea unui omü şi 
din depărtare de 1000 de paşi“.

„De oâte ori mé gándiamű, că decă 

aşi ave o putere de bárbatü, sé ridioü o 
petră de lângă fântână şi sé-ml eautü de 

drumü prin ooridorulü apei, dór în vană, 
căci eu nu eram în stare a face aşa 

eeva! Canalulü, pe unde e condusă apa, 

ţi-ltt voiu arăta. Prin acesta ajungi în 

palatü şi de-aci îţi poţi elibera scumpa-ţl 

soră şi iubita-ţi amantă. E de lipsă ínsé 
sé mai ai doi ortaci, cari asemenea sé 

fiă tari, ca sé puteţi ucide mai întâiu 

străjile seraiului, fără a se face vre-unü 

sgomotü.“

Bietulü Mustafa, oare acum de doué- 
orl a íostü înşelatfi prin mâna sorţii, 
primi şi a treia încercare, şi spera, că 
cu ajutorulü iui Dumne4eu de astă dată 

va isbuti. Elü îi spuse Amarzei, că se 

va îngriji a-o duce şi pe ea la părinţi, 

décá îi va da mână de ajutorü ca sé 

p6tă intra în paiatü. Acum ínsé nu soia, 
că de unde sé şl pótá elü cápéta încă 

doi soţi harnici. Atunci ii veni în minte 
marsnimosulü Orbaşană, care îi promisese 

ajutorü, şi se hotărî sé mórgá la elü.

Deoi părăsi cripta, însoţita de Amarza, 

şi luâ drumula spre corturile bandi- 

ţiloră.

V. Eliberarea.

Mustafa grăbi din răsputeri şi după 

ce merse mai multa timpii prin pădure, 

eşi la drumula, pe oare venise în Bal- 

zora, er la trei 4^e ajunse la cortula 
lui OrbaşanQ.

Aoesta îlo primi cu bunătate şi, după 
ce Mustafa îi povesti, câte i-s’au întâm

plata, Orbaşana începu a rîde ou ho* 

hota, mai cu semă când îi spuse, că ela 
s’a făcuta şi doctorii ou numele Chara- 

maneabudibaba. Când însă îi spuse de 
ispita cu pitioula Hasan vătavulă de

veni furiosa şi se jura, că cu mâna lui 

propriă îla va spân4ura*

In n6ptea următore, Mustafa durmi 
la Orbaşană, er desâ de dimineţă pleca 

oălare, însoţita de Orbaşană şi încă de 

trei bandiţi, cari cu toţii erau bine în* 
narmaţi. Aatfelă merseră pănă au ajunsa 

la sătuleţulă, unde lăsase Mustafa pe 
Amarza. Aici o luară şi pe densa şi 
merseră mai departe, pănă în pădurea

Nöséudü, Reverendissimulă d-nă Dr. lónű 

Popú, oomisiunea alâsă în adunarea re- 

presentanţiloră grăniţerl, ţînută la Nă- 

séuda în 27 Deoemvre 1892, a presen- 
tatü ministrului preşedinte unguresoü, 

Weckerle, una memorandü voiu mi nos ü în 

causa fondurilorü şi a şo0leloră grăni- 
ţărescl. In acesta memoranda se oere 

respectarea întru tóté a determinaţiuni- 
niloră cuprinse în „Instrumentulă funda- 

ţională“ sancţionată de Majestatea Sa. 
In deosebi se oere respectarea şi susţi

nerea neatinsă a dreptului esclusivü de 

proprietate alü grăniţeriloră şi desoenden- 

ţilorO acestora; apoi respectarea drep

tului de liberă administrare a fondurilorü 

şi averilorO şcolare, precum şi respectarea 

caracterului confesionalii românesc ti alü gim- 

nasiului şi a tuturorü şcâleloru susţinute 

de fondulü oentralü.
—x—

0 nouă prigonire. Fóia uuguresoă 

„Budapesti Hírlap* dela 23 Maiu a a- 
dusü soirea din Sibiiu, că procuratura su

premă din Cluşiu a pornita prooesü îm

potriva oelorű 25 de membrii ai Comite- 
tvlui centrală a partidului nostru naţional». 

Comitetulü, 4*cea numita foiă, este acu- 
satü din causa Memorandului, ér acusa 

se spriginesce pe § 173 din codicele 

penala, care privesce „caşurile de ne

gare a puterii obligăt0re a legii“.—Nu 
oredeamü, că guvernulü unguresoü va 

face unü pasü atatü de monstruosü. 

Acum ínsé oetimü ín Nr. dela 27 Maiu 

alü „Tribunei“, oă pe 4ina de ieri (Vi

neri) şi a4l, au fostü citaţi a se înfăţişa 

înaintea judelui investigátorü din Sibiiu, 
Gödri Sándor, domnii membrii din Sibiiu 

ai comitetului: Dr. iónü Baţiu, Eugenü 

Brole, Nioolae Cristea, Dr. D. P. Bar- 

cianu, Demetriu Comşa şi Septimiu Albini.

— Va sé dioă „Budapesti Hirlap“ a 

fosta bine informata, când a primita 

soirea despre aoéstá nouă prigonire 

asiatică.
— x—

Monumentum Brâtianu. Ridicarea unui 
monuinenta în memoria răposatului băr- 

batü de statö, I. C. Brătianu, s’a amâ

nata pănă în auulö 1894. Suma colec

tată pănă acum este de peste 200.000 

franci.
—x—

f Cavalernlü de Schmerling, a cărui 
mórte ne a anunţat o telegraful a, era 

născuta la 1805 şi a jucată una mare 

rolü politicü în Austria, înoepânda din 
anula 1848, când a câştigată o mare 

popularitate prin oposiţia, ce a făcuta 

d lui de Metternich, — apoi în frămân

tările din sînula federaţiei germane, în 
care ínsé n’a reuşita sé împedece pre

ponderenţa prusiană, în sfârşita ca oon- 
ducétora ala afaoerilora Austriei dela 

1860 pănă 1865, réstimpa, care se şi nu» 

mesce în Austria epoca lui Schmerling, 

o epocă mai liberală, urmânda după era

din apropierea palatului lui Thiuli-Coştt. 

Aici descălecară şi aşteptară nóptea.
Când se făcu íntunereoü, merseră, 

conduşi de Amarza, la gârla pe unde se 
conducea apa în ooridorulü fântânei. 

Găsinda apoi zidirea, ridioară mai multe 

lespe4i şi înainte de ce arü fi ooborítü 
în tuuelü, Amarza le dete urmátórele 

poveţe:

„Mergándü prin apă, veţi ajunge la 

fântână. De ai oi eşindfl în ourtea pala

tului, veţi vede două turnuleţe, de doué 
părţi ale palatului. Numărânda apoi dela 

turnulü din drépta spre stânga, a şesea 

uşă este, care conduce în odaia seraiu

lui, unde dórme Zorodaia cu Fatima, 
străjuite de doi arapi înarmaţi“.

Provă4uţI cu tóté ceie de lipsă, ban
diţii se deteră josü în tunelü, conduşi 

de Orbaşanfi şi de Mustafa. Apa le era 

până în brâu, dér nu multü le păsa, ci 

mergeau íncetü înainte prin întuneoi- 

mea mormântală, pănă oe ajunseră la 
fântână.

Aici îndată sparseră în păretele de 

zidü o desohi4ătură, prin care putea 

întră unü omü. Prin acesta eşi mai în-

absolutistă de mai înainte, dér totü cen

tralistă. La 1866 Schmerling făcu looü 
lui Beust, sub care íucepü a câştiga óre- 

care tereuü ideile federaliste. Cavalerulü 

de Schmerling era m timpulü din urmă 

membru pe vi0ţă în Camera seniorilorÜ 

din Vjena şi a fostü fórte multü timpü 
presidentü alü Curţii de casaţiă aus« 

triace.
— x—

„Alegere“ de primarü. Din comuna 
curatü románésoá Lăscudă, de lângă D.- 

St.-Mártinü, primimü următorea scire, din 

care se póte vedé lámuritü, ce batjocură 

se face cu dreptulü de alegere alü po

porului nostru, căruia slujbaşii unguresol, 

în potriva tuturorü legilorü şi aşa des

tulă de vitrege şi apăsătore, nu vorü sé-i 

mai reoun08că dreptulü de a-şl alege nici 
măcartt pe cei mai mici funcţionari ai 

séi. Etă oe ni-se sorie: „ţh'lele acestea 
s’a fáoutü la noi alegerea dejudecomu- 

nalü. Candidaţi erau doi Români şi unü 
Ungurü. Acesta este singurulü Ungurü în 

oomuna nostră; umblă cu turei şi cu 

pinteni de ai lui Kossuth şi portă până 

de curoă în pălăriă. Românii n’ar fi vo

tata pentru elü, dér soriitorulü solgăbi- 
răului a disfi, că numai solgábiréulű are 

dreptulü, de-a alege pe bir eu, ér sătenii 

potü sé voteze numai la alegerea juraţi- 

lorü. Soriitorulü solgábiréului a alesü apoi 

pe Maghiarulü Erösdi István, oare a ín- 

vétatü numai doué clase normale, dér 

pe oare solg&biréulü bucurosă l’a întărită 

ér sătenii au tăoută şi au înghiţită, pen

tru-că n’au scintü ce sé facă. Notarulă din 

comună este română, anume Moise Bir- 

tolomv. Elă ar fi trebuită sé înveţe pe 

săteni oe sé facă, dér a tăcută şi nu i-a 
învăţata, pentru-că şi elă numai totü la 

punga lui se gândesce. Pănă şi învâţă- 

torulă şi cantorulă din sată, în locü sé 
fi fftcutü recursă, s’au dusă şi ei la casa 

Maghiarului şi împreună ou nepricepuţii 

satului s’au pusü la holercă şi au beutü 

pănă umblau o* raţele oele bete. Sé le 

fiă ruşine Lăsoudenilora, pentru-că au 
lăsată se le pună birău ună Ungară, mă- 

oaroă tótü oomuna e românesoă, şi no
tarul ö e Română şi nimenea nu scie un- 

guresce în sată.Acum voră vedé ei ce 

voră face, decă au fosta proşti şi s’au 

lăsată!“ — Judece lumea, noi nu 4i°em& 
nimioü!

—x—

Ţarulii Rusiei a dispusă, ca flota 

ruséscá din marea negră să fiă întărită 
încă ou doué corăbii ouirasate.

—x—

Exposiţiune de vite La 24 Aprilie v. 
c. s’a ţinută în Pianulă română, de lângă 

Sebeşulsásescö, a patra expositiune de 
vite a „Reuniunei române de agrioultură 
din oomitatulti Sibiului.u Exposiţia a re

uşită mai bine, ca celelalte trei expo3i- 

ţiuni din anii trecuţi, ceea ce în mare 

parte este a se atribui preotului T. Ghi-

tâi Orbaşană, care ajuta şi celorlalţi 
patru, oa sé p0tă eşi.

Acum se aflau în curtea palatului, 

unde domnia o tăcere adânoă. Numai 
véntulü vîjăia din când în când printre 
arborii de cătră mare.

Ei oăutară uşa, numérándü dela tur
nulü din drépta spre stânga, ínsé dădură 

peste o uşă, oare era asemenea zidului 
şi se deosebea de celelalte, părendă a fi 

o uşă seoretă- Acum nu soiau, dâcă 

Amarza a socotit’o şi pe asta, ori nu.
,,Nu i de stată pe gânduri“, şopti 

Orbeşauă, „sabia mea va deschide ori
ce uşă!“

Atunci ela şi daschise uşa secretă 

şi întră înlăîntru, împreună cu soţii aăi.

Aici durmiau duşi vre-o 4ece arap* 
negri, cu armele sub capă. ómenii lui 

Mustafa tocmai voiau sé părăsesoă aoestü 

dormitorü, vădendă, că «.u greşita ţînta, 

dér atunci dintr’unü colţă se aude ţi- 
pânda după ajutorü.

Era diavolulü de piticü, care voia 
ső deştepte totü palatulü, ínsé n’avú 

timpü, căci Orbaşană îi astupa gura ou 
o năframă syi-lü lega buzdugü. Ceilalţi
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tea şi învăţătorului Danü din Pianulü ro
mâna, cari şi-au datü multă silinţă pentru 

bana reuiştă a exposiţiunei. Au fostü 

expuse 96 vite cu córne şi 183 oi. Ex
ponenţi au fostü şi s’au împârţitO 46 

premii, din cari celü mai mare a fostü 

de 6 fl., apoi 5. 4, 3, 2 şi mai multe de 

câte 1 fl. Premiulü primü l’a dobénditü 
locuitorulü Petru Opincarü din Sebeşultt 
sásescü. De-altmintrelea locuitorii români 

din Sebeşulfl sásesoü ín totalü s’au dis- 
tinsü prin tauri şi vaci frumóse, aseme

nea şi cei din Pianurl. Cu oi alese, mai 
alesü de rassa stogoşe, s’au distinsü Ro 

mânii din Lomanü şi din Pianulü ro

mâno.
—x—

Congresulü fílologilorü germani s’* 
deschisa în 24 Mam ou mare solemni

tate în Vieua. Membrii oongresului au 

fostü salutaţi de ministrulü instruoţiunei 
publioe în numele ímpératuiui şi alü 

guvernului, de cătră rectorulü în numele 
universităţii, de vice-primaruiü ^Gruebl 

în numele consiliului municipalü. Au 
fosta de faţă ministru preşedinte conte 

TaafFe şi oei-l’aîţl miniştrii. ;Preşedinteie 

oongresului Harţei, ş’a datü espresiune 

mulţâmitei sale, că la acestü oongresü 

au participatü uaü numérü mare de fi

lologi streini, între cari Români, Bul

gari şi Sârbi.

—x—

MaialÜ. Societatea sodalilorü români 

din Braşovfi va arangia mâne Dumineoă 

în 16 (28) Maiu v. c. o escursiune în 

StejerişO, la oare invită pe toţi binevoi 

torii Associaţiuuei pentru sprijinirea me- 

seriilorü. Plecarea va n la 1 oră p. m. 

din Grróveri. La casü de timpü nefavo

rabila escursiunea se va faoe poimâne.

- x —

Regele şi regina Greciei, după cum 
se anunţă din Atena, au visitatü în 24 

Maiu escadra francesă şi au pranc|itü pe 
bordulü vaporului „Formidable“. S’au 

ţînutfl mai multe toaste oăldurose.
—x—

Odalişte otrăvite prin vaccinare. Se 
anunţă din Constantinopola, că în se- 

raiulö Sultanului demnesce acum o 

mare agitaţiă din causa morţei a 12 
odalişte, provenită în urma unei vacci

nări îu contra vărsatului la oare fus«> 

seră supuse de curéndü 167 de femei din 
haremö.

—x—

Coralü vocalü alü plngarilorü români 

din Peoica-română invită la Concertulü 

împreunată cu dansa, oe se va arangia 
Duminecă séra la 28 (16) Maiu ín sala de 

jocü de lângă şoola de fete. Venitulü este 

menitü pe séma ceiorü arşi din Peoioa- 

rom. şi ofertele marinimióse se vorü 

cuita pe cale publică. Pentru Comitetulă 

arangiatoriu: Nicolae Dragoşiu, casariulü 

corului. Programa, 1. „Moto“. 2. „Dorü 
de Libertate,“ poesie de J. G-rozesou,

asemenea legară pe arapi, câta baţi în 

palme, şi apoi Orbaşanft îi întrebă, unde 
dormü robele Amarza şi cu Murmahala, 

ameniuţâudu-i, că de nu ’j-le-ţi spune, 

pe toţi îi va ucide.

„Aci în odaia d’alăturl dormü ele 

străjuite de doi inşi!“ — murmură unulü 

dintre slugi, tremurándü oa laptele grosa.

In momeutulü următorO, cei doi stră- 

juitorl erau şi ei legaţi cu funii unulü 
de celalaltü, şi fetele Fatima cu Zorodaia 

se trediră în toiulü înscenată în dormi- 

toriulü servitorilorü. Ele îşi luară totü 

ce aveau mai de preţtt şi plecară după 

Mustafa.

Ele înoepură a mulţămi cu lacrimi 

lui Orbaşanfi pentru bunătatea lui, elü 
însă le spuse, că numai decátü sé plece.

Le conduse apoi la tunelü şi spuse 

lui Mustafa să mérgá numai înainte, că 

şi elü vine, dór mei are ceva de îm- 

plinitü.

Elü n’a rémasü índérétü, oa să jă- 

fuiască, după cum credeau soţii săi, ci 

a mersü şi a luată po afurisitulü Hasan 

de gátü, l’a legatü cu o funiă de mătase

declamată de corista Sidonia Dragoşiu;
3. „In Maiu“, eor. mixt; 4 „Plansorea 
eroului bătrînO“, poesie de I. VulcanO, 

deel. de coristula Mihaiu Bodrogeauu;

5. „Cânteoa de primăveră“, cor. băr- 

bătesca ; 6. „Bărbatule şi maerea“, poesie 
de M. Gangavula, deci. de coriştii G-. 

Moldovană şi Mihaiu Andra ; 7. „Cânteoa 

sărbătoresca“, oor. bărbătesoa. 8) Piesă 
comică teatrală de Ilie Popa. Sub 

p&usă se vora eseouta de corişti jocurile 
istorice „Oâluşierula“ şi „Bătuta“.

— x—

Representaţiunea Jagendorf. Mâue Du
minecă în 28 Maiu atletuio Jagendorf, 

împreună cu trupa sa, apreţiatâ în am

bele hemisfere ale lumei, va da prima 

representaţiune în sala hotelului Cen
trali) Nr. 1.

—x—

Musica orăşenescâ, va da una oon- 
certa mâue Duminecă în 28 Maiu, la casa 

de tirnpa favorabila, în grădina hotelului 
„Pomula verde“, âr la casa dâeă tim- 

pula va fi nefavorabila, în sala hote

lului „Europa“. Se va esecuta şi piesa 

nouă „Alpenrosen1* valsfi de Ferdinand 

Holzwart, (archiduoele Ferdinandfi).

—x—

Cununiă. D la Avramii Jgna, învăţă- 

tora în Ineu, s’a cununată în 23 Aprilie 

v. o. ou d-ra Maria Buhescu, fiica d-lui 

Ioaoa Bahescu din Ineu în (Bihora.^ — 
Dorima fericire tinerei părechl!

L. Kossuth şicestiunea de 
naţionalitate.

F6ia unguresca „Nagy Vdradu 
a publicată în Nr. 110 din 14 Maiu
o convorbire, ce-a avut’o unu co
lonelă pensionată, de origine ro
mână ală armatei italiene cu Lu* 
dovică Kossuth, despre cestiunea 
de naţionalitate, fită, în traducere 
românescă, conţinutulă acelei con
vorbiri :

I  t a l i a ,  Ghiavari 9 Maiu.

Abia a^I reîntorca din călătoria 

mea de la Turinft şi abia a4i pota ra
porta (jurnalului) „Nagy Vârad“ despre 

visita, ce am făcut-o oelui mai mare băr 
bata în vieţă a Ungariei, ex-guvernato» 
rului Lud. Kossuth. Acestă visitâ nu e 

cea dintâiu din parte-mi la acestă emi

nenta bărbata, pe care-la stimeza şi ad

mira înoă de pe acele vremuri, pe când 

şi eu ca honveda ala oomitatului Bihoră, 

luptamfi împreuuă cu cela ce prin cu

vintele aprin4&t6re ale lui Kossuth au 
întrata în duşuia contra despotismului în> 

dreptata în contra drepturilora pop6ră 

lorC.

După câteva momente de oonver3a- 

ţiune ama trecuta la objecfculü oe mi-la 

făcusem de soopa ala visitei mele : la 
cestiunea naţionalităţilor ü din Ungaria.

şi l’a acăţatfl de celü mai Ínaltü punctü 

alü fântânei. Mulţămită apoi pe deplina 

porni după Mustafă.
Când s’au íntélnitü fetele ou Amarza, 

s’au spáriatü, sciiudu-o inortă, dór după 

ce cunoscură t0tă întâmplarea, se săru

tară ou focü şi nu sciau, să plângă seu 

să rîdă de bucuriă.

OrbaşanO îi duse pe toţi la cortulü 

lui şi după ce trei 4^6 se ospătară îm
preună, se despărţiră de Amarza, pe oare 

Orbaşanfi o duse la părinţii ei.

Când Mustafa ajunse cu fetele ârăşl 

în Acaraba, totü or«şula îi întâmpina, 
ér Caşidtt arangiâ erăşi o mare sărbă- 

tóre de reînturnare. După ce Mustafa 
istorisi tóté câte i-s’au întempiatO, Caşid 

luâ de mână pe Zorodaia şi i*o dete lui 

Mustafa 4>°®ndü:

Cu acesta te deslegö. fiiulü meu, de 

blástémü! Primesce-ţl răsplata pentru 

nespusa ta bărbăţiă şi energiă; primiţi 

voi amândoi biueouventarea mea şi a 

cerului. Fiţi fericiţi!
I. Rodina.

Acésta parte a con^orbirei o reproduci 

din cuvéntu în cuvéntű, pre cum urmeză :
— E sigurü, că d-lü guvernorü ou- 

nósoe relaţiuniie naţionale din Ungaria 

mai bine, oa ori cine. Permiteţi-mî să 

mă roga a-mi spune părerea ou privire 

la motivele oe au data asfc-feliu de des- 

voltare causei, în câta a4l ea este cea 

mai mare oalamitate în Ungaria?

— Guvernorula a răspunsa: Popó

rele Ungariei totü-dé-una au pretinsa 
de la guverne deplină libertate religio- 

nară şi egalitate de limbă. Aoi a oulmi- 

nata politica naţionalistă a naţionalită- 

ţilora. Acesta lucru 6rescü fű scosü din 

văgaşula său firescü şi ast-feliu s’a ivitü 
cestiunea înverşunată a naţionalităţilorO. 

Tróba a ajunsü aşa de departe în oâta 
e aprópe egalü: a băga mâna în vespa- 

riu, seu a te ooupa de cestiunea de na
ţionalitate.

— D Vóstré, d-le guvernorü, apro

baţi ori ba tendinţa, nepronunţată pe 
faţă, dór observată, a guvernului actualü 

ungarfi, oarea este îndreptată într’acolo, 

ca din popórele tóté şi de diferite naţi 

onalităţl ale Uugariei se oonstitue unö 

statü unitara-maghiara — şi după limbă.

— Uua oma cu politică raţională 

nici că se póte gândi seriosă la ast feliu 
de încercări, fiind că o utopia mai mare 

ca aşa ceva nici că se póte închipui. Ş; 
decă s’ar şi afla cutare bărbata de stata 
ungarö, care şl-ar băga îu capü un ast- 

feliu de planü nerealisabilü, atunci uuulü 
a acela numai prin cele mai mart silnicii 

.far puté susţine pianulü séu, de acţl pe 

mâne. Nu se póte, ba nici permisü este a 

tracta cu popórele Ungariei ca cu niŝ e adu' 

nâturî de popote. Popórele Ungariei lo- 

cuescü de unü lungü şira de secuii pe 

acetstü pământa, de care fórte tare şi cu 

dreptü se alipescü. Limba şi religiunea 

acestorü popóre trebuescn privite ca 

unű tesaurii sânţii străbună, pe care a’lu 

confisca este opriţii. Acea, politică care 

ar face acésta, n’ar sta pe basâ morală.

— Permiteţi-mi, d-le guvernorü, 

încă o întrebare în acestă materiă. Eu 

potü cuprinde cu mintea mea liber 

tatea religionară a naţionalităţilorfl, res

pective esenţa ei, nu sum îosă capabilă 
d’a pricepe egalitatea de limbă, respec

tive: cum ar fi possibilă esecutarea în 
pracsă a egalităţii de limbă. Cum şi în 

ce modü s’ar putó reaiisa aoésta?

— Oh, mă rogü, acestă egală în

dreptăţire de limbă aparţine în Ungaria 

la oele mai naturale lucruri şi afaceri In 

anulü 1848 noi auaü scrisü pe stógulü 

nostru: libertate, egalitate şi frăţietate ! 

Er asta însemnă atâta câta: nunicwque 

suum* (fiă-cui ala său). Gruvernulü ung. 

d’atuncl avea intenţia hotărîtă d’a duce 
la îndeplinire «cesta principiu fundamen

tala ala programei sale, dér n’a ajunsü 
8’o încă, fiinda-că intervenţiunea rusescă

Pentru copil.
Băiatulu şi iepurele.

A fosta odată unü băiata sëraoa. Elü 
au4ise pe alţii vorbinda, că d0că în séra 
de Crăciunti se duce cineva pe câmpü, 
uşorfi îşi póte găsi norooulü.

Şi băiatultt eşi la câmpü ; era frigü 
şi lună frumósá. Cum mergea aşa, de-o- 
dată 4&ri în zăpadă două urechi lungi. 
Uitându se mai bine ce să védá? unü 
iepuraşă şedea în zăpadă ca ’ntr’unü cuibü.

Băeţaşulfl se apropiă înoetü de elü 
ca së-lü prindă şi gândea în sine : Ah ! 
de aşi prinde aoum iepurele, i-aşî trage 
pelea şi aşi vinde-o. Pe ea oapátü de si
gura cela puţiufi 50 de bacij şi carnea 
o vêndü şi capătă pe ea 2 coróne. Faoe 
ou totul a 2 coróne şi 50 de bani. Cu 
banii aceştia cumpăra delà ciobanü unü 
mieluşela şi mă ducü ou ela, la păşune 
pe munte. Când va fi mare, îla tundö şi 
îi vândă lâna ou 4 coróue. Asta faoe în
10 ani 40 de coróne. Atunci vênda şi ói a 
şi’mi oumpërü o vacă. Vaca trebue să-mi 
dea lapte, şi atunci vêndü untü şi brânză, 
vêndü şi viţei, ori îi ţîna şi facü o ciurdă 
întrégà. Aoésta în oâţi va t»nl îmi aduce 
cela puţina 1000 de coróne, aşa că potü 
trăi fórte bine, şi la dejunü potü avé 
pane cu brânză şi untü de celü mai bunü. I

şi urmările ei desastróse făcură tuturora- 
fine.

Aplicabilitatea egalei îndreptăţiri a 
limbei în Ungaria se póte numai ín acelü 

chipO, că fiă-care funcţionari comunala, 

oercuala şi comitatensü sé fiă îndatorata 
a pricepe deplini limba poporului şi s'o fo• 

losescă în oficiulă séu în atingere cu popo

rulü. Acesta e teoria îndreptăţirei egale 

a limbei — în pracsa vieţii. Naturalü 

fiind cumoă limba statului şi oea parla
mentară are să fiă numai cea maghiară. 

Atunci când va fi în Ungaria oa nu mul

ţimea să se acomodeze individului, ci in- 

dividula mulţimei: nu numai că se va 

face din destulü dorinţelorfi naţionalită- 
ţilorO, oi se va face d’odată din destulü 

şi obligamentului, oe isvoresce din cons- 
tituţionalismtt.

*

Acestea suntü cuvintele lui Kossuth 
în cestiunea naţionalităţi lorü . .

Câud eu, şi împreună cu mine, multe 
sute deRomânl din Ungaria luptamü la 

anii 1848—1849 sub stégulü honve4ilorü 

unguresol, acestü ideala de constituţiune 
planta înaintea oohilorü noştri, acéstá 

bineouvéntare a principiului libertăţii vo- 

iamü s’o câştigăuaii pe séma tuturorü 

naţionalităţilor din Ungaria....

Sperü, că cuvintele lui Kossuth vorü 
afla resunetü în cercurile guverniale şi 

din partea oonducătorilortt mişoăminte- 
lorü naţionale. Libertatea şi egalitatea 

proclamate de Kossuth, trebuesoü date 

naţionalităţilorfi, şi din contră. ..

Cumpănescă aoestea consângenii mei 
(véreim) din Ungaria.

Pavelű Popa Pappü
colonelă pens. ala armatei reg. italiene.

Scirl telegrafice.
Bucuresci, 26 Haiu. In  fji lol e

de 16, 17 şi 18 Maiu st. v. se va 
ţine Congresulü Ligei culturale. 
Din incidentulü acesta se voră da 
în Cismigiu o seria de serbări, ală 
căroră profită se va vărsa în cassa 
Ligei.

Bucuresci, 26 Maiu. Alegerea 
Metropolitului primată se va face 
în 18 Maiu st. v. Marele colegiu 
electorală se va întruni în aceeaşi 
4i în localulü adunării deputa- 
ţilorfi cu preşedinţa I. P. S. S. 
Mitropolitului Moldovei.

laşT 26 Maiu. La 26 Maiu st. 
v. se va tace ceremonia punerei 
pietrei fundamentale a nouei Uni
versităţi din Iaşi. Miuistrulű cul- 
teloră Tache Ionescu, va veni cu 
acésta ocasiă aici, spre a asista la 
ceremonia. Se vorbesce, că va fi 
de faţă şi prinţulă moştenitoru 
Ferdinand.

După aceea véndü ciurda şi capătă 
mulţi bani, îmi cumpérü în cetate o casă 
framosă şi banii îi dau cu camătă, aşa 
că în curéndü voiu ave 100,000 de co
róne. Incepü apoi unü negoţfi mare şi 
mă facü milion erű. Apoi ímprumutü ou 
bani pe ímpératulü, pentru care îmi dă 
moşii întinse, pe urmă îmi oinstesce mo
şiile şi mă faoe şi baronü mă ducü în 
bătae şi mé facü unü ghinérarü vestitü, 
iau de nevastă pe fata împăratului şi 
după acesta mă facü eu ímpératü. După 
aceia mă reíntorcü odată şi în satulü meu, 
ca să mă vedă toţi ómenii. Mamei mele 
îi ducü unü sacü de coróne, pentru bă- 
eţi facü unü pomü de Cráciunü cu totü 
felulü de darui! şi pe toţi ómenii îi facü 
bogaţi, chiar şi pe pá4itorulü de cámpü. 
Dumne4éule, ce bucuriă o sé fiă atunci!

picéndü acestea băiatulO, pleosoü! 
bătu în palme de bucurie, iepurile spă- 
riatü, huşi! se oărâ p’aci încolo. Preoumi 
mai ’nainte nu soia ce să faoă de bucu
riă că are să fiă ímpératü, aşa stetea 
aoum în frigü cu pantalonii rupţi şi cu 
mânile îngheţate; îi trecură tóté visurile.

Epurile, de nu l’o fi împuşcată ci
neva pănă acum, trăesoe şi a4i.

Povestită, după nemţesce de Septimin.
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Seminarulu românu din 
Lipsea.

„Timpulu“ din Bucuresci, pri- 
mesce următ6rele informaţiunî asu
pra organisărei şi funcţionarei 
Seminariului românu din Lipsea:

„Seminarulă românfi“ din Lipsea, sub 

direcţiunea distinsului dr. Gustav Wei- 
gand, se află în Querstrasse 5 şi constă, 

din trei camere: una pentru prelegeri, 

alta pentru biblioteoă, în oare lucrezâ 
studenţii, şi a treia, camera de studii a 

directorului, oare cu multă amabilitate şi 

cu reounosouta-i pricepere stă vecinicCi 
la disposiţia studenţilora, dând lămuririle 

neoesase.
Prelegerile se ţinti Lunia şi Vinerea 

de la 8—9 a. m. asupra „Vooalismului 
limbei române“, er Mierouria dela orele 

6—7 şi jum. p. m. se facQ exerciţii, co

mentarii şi critici la textele vechi ro
mâne, precum şi 6re-care disouţiunl soiin- 

ţifioe asupra diverselorâ subiecte oe stu
denţii alega din domeniula limbei nostre, 

spre a fi în comunii desbătute.

Seminarulă numără deja 4608 s<;u’ 
denţî, cari şi au alesă ca speoialitate 

studiulO limbei române, plus toţi stu
denţii români de la cele-l’alte facultăţi.

Nu s’ar pute treoe cu vederea fap- 

tulă îmbucurătorO, că unQ număra atâtQ 

de mare de studenţi se ocupă cu limba 

n6stră, în timpii ce limbile slavice, pre

date de oelebrulD Leskien, nu numără 

de câta 5 auditori şi în timpu ce semi- 

narulfi francesO şi englesu abia au peste 

15 auditori.
Acesta dovedesce şi celorft oe nu 

vorQ să au4â şi să VHc}ă, că întemeiarea 
acestui Seminară românii a fosta şi este 

o fericită ideiă pentru studiulQ limbei 

române.

Serbările din Bucuresci
— Pentru inundaţi. —

Inundaţia din săptămânile trecute, 

care a pricinuiţii mari pagube capitalei 

României, nimicind averi întregi, case şi 

mo^ii, a stertuta în paporaţia din Bucu- 
rescl o adâncă compătimire faţă cu cei 

nenorociţi. Pentru a-le veni în ajutora, 
din inoidentula aniversării naţionale ro
mâne din 10 Maiu — cjiaa încoronării iui 

Carolă I, ca rege ală României — s’au 
făcuţii în Bucuresol mari serbări popo

rale în loculQ aşa numita Cismigiu, în 

dilele de 10, 11 şi 12 Maiu vechiu. Din 

inoidentulă acestora serbări regele Carol 

a dăruita în folosula celora inundaţi suma 

de 1 0 ,0 0 0 de lei.
Etă, ce 4ice o gazetă de frunte din 

Bucuresci despre serbările din c[iua a 

doua:
Erî au continuata în Cismigiu ser

bările populare în folosula inundaţilorii. 

Deşi n’a mai fosta aşa multă lume, ca 

alaltâerî, 4iua de ierI a f°st£i &rte
reuşită.

AA. LL. Regale prinţula Ferdinand 

şi prinoesa Maria au venita pe la 6rele 5 

la Cismigiu, unde au stata pănă la orele
7. După ce au visitata diferitele barace 

de pe alea principală, Alteţele Loră au 
fostî conduse de d. primara la teatrula 

„Hugo“, unde Alteţele Lor a au asistata 

la produoţiunea atletului Jagendorf. Apoi 

Alteţele Lori au eşita prin intrarea 

Schlatter şi după ce au esprimata d-lui 
Filipeseu (primarule capitalei) deplina 

LorO satisfacţiune, s’au întorşii pe jo^a 

la paiaţa.
Sera, balulă a fosta forte strălucita 

şi toţi câţi intrau în circulu improvis&tO 
în acesta scopa erau surprinşi în modul oela 

mai plăcuta de priveliştea feerică ce le înfă
ţişa estrada balului şi scena din faţă în mij- 

loculă imposantului decora naturala ala 

parcului. EfectulO diferiteloră lumini (e- 

lectricitate, Igază şi lampione) asupra ver- 

deţei imensilorâ copaci era din cele mai 

fericite.
Pe la 10 ore a sosita M. S. Regele 

însoţita de A. L. L. L. Regale princesa 
Maria şi prinţula Ferdinand şi au luata 

loca pe estradă, privindtt la jooa pănă

după mie4ulft nopţii, când auguştii oa- 

peţl s’au retrasă pe deplină satisfăcuţi 
de acestă frumosă petrecere câmpe- 

nescă.
Serbările din aceste două 4*1® voră 

da — credemă după o apreciare apro

ximativă, căol nu a’au făcută încă t6te 
socotelile — vr’o 40,000 lei în folosula 

inundaţiloră.
Acestă resultată întrece ou multă 

aşteptările, căci se soie, oă totulă s’a or 

gauisata numai în câteva 4̂ ®- Mulţi au 
esprimata dorinţa, oa prrmăria să con

tinue aceste serbări Dumineca şi Lunia 

viit6re, adecă în timpula Rosaliilorâ.

Primăria crede însă, că a făouta des

tulă pe acesta terenâ şi preferă să ce 

deze grădina şi o parte din instalaţiunl, 

oa d. e. teatrula şi „Munţii Rusescl“ al

tora sooietăţl în scopuri culturale, s6u de 

binefacere.
Deja pentru Dumineca viitore a ce

ruta grădina Cismigiu Liga oulturală.

Părţi alese din Istoria Transilvaniei.
(Avisù publicului română).

Legitima este doliulă, legitimă sim

patia şi iubirea oe se manifestă din tóté 

părţile Românimei, peutru înoetarea din 

viâţă a neuitatului George BarU'm.

Spiritulă pururea june şi înflăcărată 
de cele mai nobile sentimente naţionale 

ale decedatului, va pluti în veol d’asu- 

pra nóstrá, ca una ângerü ocrotitorü, 

peutru-oă cu inima sa caldă, dênsula 

nicl-odată nu s’a gândită decâtă la bi

nele poporului nostru, la înaintarea şi 

desvoltarea acestuia. Celă din urmă ou- 

vêntü, care i-a sburatü de pe buze îna

inte d’a închide oohii, i-a fosta : na

ţiunea.

Bariţiu şi a föcutü datoria.

Urmeiă, să ni o facemâ şi uoi.

Décâ Bariţiu în luuga şi frumósa i 

carieră publicistioă-literară a fosta mo
dela de activitate, modelü de abnega- 

ţiune pentru neamulü său, déjà învăţă

turile iui au contribuita în aşa mare mă
sură la dezvoltarea neamului nostru, 

atunci, ca amintirea lui să nu tiă efe

meră, ca bogatele lui eunoacinţe, pentru 

noi să nu rămâe literă mortă, să nu liă 

îngropate; de Jipsă este, că din casele 
nóstre, din biblioteoele private şi pu- 

blioe, de nioăirl să nu lipséscá coróua 

focuudei sale activităţi: Părţi alese din 

Istoria Trausilyaniei pe 200 de am din 

urmă.

ín opulü acesta vomă găsi, oa în- 

tr’o oglindă, suferinţele şi luptele nóstre 

în oei 200 de ani din urmă, in elü atàtü 

càrturarulü câta şi ţăranulă dela sate 

va găsi o hrană sufletésoá plină de îu- 
văţăturl.

Dreptü aceea orl-oare inteligenta, 

orl-care cărturarâ ou dare de mână, da- 

torü este să-şi procure opu'ü acesta; 

nici o biblioteoă roœânéseà să nu se 

lipséscá de eld, ér prin comune să se 
facă ooleote şi să se cumpere pe séma 
şc0lei ori biserioei.

In chipulă acesta ne folôsimü nouă, 

în ohipulă acesta vomü ave pururea 

înaintea ochilorü lumina cunosoinţelorO 

aoeluia pe care ou dreptulă ne mândrimă 
a-lă numi apostola ală Românismului 

pentru epooa sa.
Particulari institute, şcoli, biseriol 

şi voi toţi, cari iubiţi istoria scrisă a 

neamului nostru, nu întâr4iaţl a cumpăra 
cartea ucéőta.*)

Petra-Petrescu.

Calea spre înavuţire.
de I. D a r i u 

(Urmare).

I.

Deşi cei bogaţi nu suntîi tot- 
deuna fericiţi, totuşi averea dă 
vacjă, câştigă omului on6re şi în
credere în viitorii, şi-iu face des
toinicii de a-şî afla mijlâce pentru

H  *) Opula coastătătoru din 3 volume mari 
se pote procura cu 12.50 fi. de la librăria W. 
Krafft în Sibiu.

a sevîrşi întreprinderi bune şi fo- 
lositóre. Serăcia te face fricosü, 
te dă înderetă, îţi mănâncă vacJa 
între őmeni, ba se apucă chiar şi 
de cinstea ta, şi adese-ori te duce 
în desnădejduire şi în despreţuire, 
astfelă că nu-ţî poţi întrebuinţa 
nici puterile tale şi nici timpulu 
aşa, ca din acestea se te poţi 
alege cu ceva folositorii ţie séu 
altora. Astfelă serăcia este isvo- 
rulă nesecatü ală multorü rele şi 
neplăceri în lume.

Este adevărată, că bogăţia 
aduce multe griji, cari cţiua şi 
nóptea rodu la vi6ţa nóstrá. Dér 
cu multu mai liniştiţi şi mai în- 
crec[uţî privimü în viitoră, îndată 
ce pe lângă avere, avemü şi o 
conştiinţă bună, unu cugetă curată. 
Cugetulă curatu trebue se fia te
melia ori cărţi averi.

A aduna avere pe căi cinstite 
şi a face numai ce e bine din te
mere cătră Dumne4eu şi din res- 
pectu cătră ómení, dă rr.ulţămire 
în inimă şi curagiu la ori ce între
prindere. A avé totdéuna pe Durn- 
ne4eu înaintea ochilorri tei şi în 
inima ta, pe lângă o muncă înţe- 
léptá, este începutulă meşteşugu
lui de a te îmbogăţi. Altmintre
lea ce ar ajuta ori ce câştigă în 
lumea asta, décá noi ară trebui 
se ne tememă de acela, carele este 
Domnulu ei, şi ce ni-ar folosi banii, 
decă n’amü pute privi cu fruntea 
senină şi cu inima liniştită spre 
ceru.

Se ne ţinemă totdéuna ca ce
tăţeni, ca moştenitori ai acestei 
lumi mari şi se ascultămă de legile 
dumnecjeesci şi omenesci; acesta 
ne dă curagiu, ne uşurâză oste- 
néla şi ne scapă de urîtQ, decă 
cu toţi ne ímplinimü datoria cu 
tragere de inimă ca ómení, ca ce
tăţeni, ca soţi, ca părinţi ori ca 
copii.

Toţi umblă după avere, toţi 
se sbafcu după bogăţia, pentru-că 
în câştigarea bogăţiei védü ei is- 
vorulu norocului lorii; dér cu tote 
acestea puţini, prea puţini ajungu 
a fi bogaţi. De ce? Pentru-că prea 
puţini sciu, cum se íncépá spre a 
ajunge bogaţi.

A fi avutü seu bogată nu în- 
semnézá a aduna bani mulţi gră
madă fára nici unu scopu de 
Domne-ajută, séu a strînge sume în
semnate fără nici unü lolosü. In- 
ţelepţesce trebue se întrebuinţamu 
bunurile lumii spre a puté umbla 
îndrăsneţî prin ea, cu fruntea se
nină, cu inima împăcată, întin- 
4éndü din ea ajutoră celoru se- 
raci şi miluindă pe cei lipsiţi. 
Acesta este scopulu şi folosulu 
averii.

„Unde dai unulu, Dumne4eu 
îţi dă cu pumnulu.“ Aşa 4lce 0 
4icétóre veche, dér adevărată. Nu 
pentru a păstra fără înţelepciune, 
nu pentru a gusta numai tu sin
gură din bunătăţile acestui pă- 
méntu, vei umbla după averi; nu 
acésta este măestria, cum se câş
tigi şi se folosescî averea. A în
trebuinţa înţelepţesce tote darurile 
lui Dumne4eu şi a iace şi pe al* 
tulă părtaşă de ele, este scopulu 
celă mai cinstită, ce trebue se-lă 
avemă înaintea nóstrá, când pur- 
eedemă pe calea spre înavuţire.

E mare deosebire între a aduna 
avere îndemnată numai de sgâr- 
cenie, de iubirea de argintă şi în
tre aceea de a câştiga şi păstra 
pentru trebuinţele vieţii. Singura 
plăcere a celui sgârcită este a a- 
duna mereu, a păstra lipsindu-se 
chiar pe sine de cele mai de frunte 
trebuinţe şi de cele mai nevino
vate plăceri. Celă cu minte adună 
cu înţelepciune şi gustă cu cum-

I pétare din ceea ce a câştigată şi

face şi pe alţii lipsiţi părtaşi din 
câştigulă séu, ér prisosulu din câş
tigă îlă pune la o parte pentru 
dile negre. Omulu sgârcită şi iu- 
bitoră de argintă ’şi face banulu 
idolă, îlă topesce într’ună viţelă 
de aură şi se închină lui necunos- 
cândă altă Dumne4eu mai mare 
decâtă banulu, nici în ceră nici în 
pe pămentă. Despre astfelă de bo
gaţi a 4i8ü Isusă, că mai lesne va 
întră funia corăbiei prin urechile acu- 
lui, decâtă bogatulă în împerătia ceru
lui.

E cine-va căsătorită şi are şi 
copii, atunci trebue se-şi restrîngă 
mai multă trebuinţele sale şi se se 
retragă dela plăceri nevinovate, ca 
se potă împlini trebuinţele şi lip- 
sele familiei sale. Şi acésta cu a- 
tâtă mai vertosă, că noi nu sun- 
temă siguri nici ună minută de 
vi0ţa nóstrá. Printr’o întâmplare 
nenorocósa capulă familiei piere 
înainte de vreme. Elă era singu- 
rulă, care câştiga, ceilalţi mai 
multă consumau, nefiindu încă des
toinici de muncă. Ce face acum 
familia lui? Remâne seracă, la 
sapă de lemnu, plângendu şi ace- 
rându la mila altuia. Şi vai câtă 
de rece e sti einulă a4 i! Vai câtă 
de greu este a aştepta milă şi 
ajutoră dela altulu! Lucrulă nu e 
nici decum aşa de tristu, când fa
milia numită ş’ar fi putută pune 
ceva la o parte, când se putea. 
Acum lipsa capului ar fi numai 
pe jumétate simţită.

Dér pe câtă e de réu a fi se
racă, pe atâtă e de tristă a fi a- 
vutu şi a nu te îngriji de binele 
şi fericirea ta şi a acelora cari 
atârnă de tine. Familia sgârcitu- 
lui e mai amarîtă ca a săracului. 
Seraculu se mulţamesce cu puţină. 
Sgârcitulă şi puţinulă acesta şi-la 
trage dela gură, mărindu-şî ido- 
lulu la care se închină şi la care 
gândesce 4iua şi nóptea.

Cine îngrămădesee la averi 
fără nici unu scopă, ci numai aşa 
ca se aibă bani mulţi, acela ajunge 
a nu fi elu stăpână pe bani, ci 
banii stăpână pe elă" Când te 
stăpânesce mamonulu, averea, e 
réu. Binecuvântarea lui Dumne4eu 
nu e cu tine şi averea câştigată 
este numai ună chină pentru tine 
şi cine scie pe ale cui mâni ajunge 
după ce ai închisă ochii pentru 
totdéuna, că cu tine n’o poţi duce, 
şi de ai puté-o duce, ce ţi-ar fo
losi în lumea cealaltă!

Banulă nu este scopă pentru 
omă, ci numai mijlocă pentru 
scopurile vieţii. A  fi seracă e mare 
nenorocire pentru omă ; a fi bo
gată şi a nu sci cum se întrebuin
ţezi averea, e mare ruşine. Numai 
acela va avé folosă dela avere 
care va sci cum s’o păstreze şi 
cum s’o întrebuinţeze.

(Va urma.)

E C O ^ T Q l v £ I ^ . .

Ogorulü.

Ogorulă a fostă întrebuinţată 
din timpurile cele mai vechi. Sub 
ogoră se înţelege o parte a câm
pului, ce în decursulă unui ori mai 
multor! ani, remâne necultivată cu 
bucate.

Ogorulă a fostă cunoscută şi 
străbuniloră noştri, vechiloră Ro
mani, dér după ce s’au mai în
mulţită, au recunoscută şi ei: „ca 
schimbândă bucatele, încă odih- 
nescă agrii, fără de a perde o parte 
din venită, remânendă pămentulu 
nelucrată.“

Ogorulă şi-a avută scopulu s§u 
mai cu sémá In acelea ţeri, unde 
locuitorii au fostă prea rari şi bra
ţele loră nu au ajunsă, ca se lu-
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creze câmpulu întrega ; astăc|.Î inse, 
după-ce plugarii au începută a se 
înmulţi pretutindenea, ogorulă a 
începută a fi schimbată, ca ună 
lucru vechiu, care şi-a trăită tra* 
iulă şi şi-a mâncată şi mălaiulă.

Dovada după acésta avemă, că 
tóté ţările înăintate în plugărită 
au părăsită sistemulă ogorului, 
sistemulă celoră trei câmpuri, din
tre cari unulu rămânea în totă 
anulă nelucrată, nefolosită, şi a 
adoptată sistemulă câmpuriloră co
masate.

Chiar şi conlocuitorii noştri 
Sasi, cari au ţinută aşa de multă 
la sistemulă celoră trei câmpuri, 
au începută în timpulă din urmă 
a-lă părăsi şi a se face prietinii 
câmpuriloră comasate.

Decă Saşii, cari au pământuri 
cu multă mai bune şi mai multe 
ca noi, cari în urma sistemului 
loră de conservare suntă mai pu
ţini, au făcută acésta, ce să cjicetnă 
noi, cari în asămănare cu ei avemă 
pământuri mai rele şi mai puţine, 
apoi pe unulă şi acelaşi teritoriu 
noi póte locuimu într’ună'numără 
îndoită? Avemă se ne împretinimă 
şi noi pe viitoră totă mai multă 
;cu sistemulă câmpuriloră comasate.

Voră 4i°e póte unii, că coma
sările suntă împreunate cu spese 
■prea m ari; că se întâmplă prea 
multe nedreptăţi când se ducă 
în deplinire etc. Acestora le răs
pundem ă : că deşi comasările suntă 
împreunate cu spese mari, totuşi 
iolosulă, ce ele aducă după aceea, 
este îndoită, ba se îndoesce şi pre- 
ţulu pământului după comasare în 
cele mai multe locuri.

Ce se ţine de nedreptăţile fă
cute cu ocasiunea comasăriloră, 
răspunde m ă : că acelea trebue re
clamate atunci la faţa locului, în 
faţa inginerului şi mai târcjiu la 
comisiunea colăudătdre; trebue a- 
■leşî ca esperţî şi bărbaţi de încre
dere numai ómemi cei mai cin
stiţi şi cu frica lui Dumnec^eu.

Mai departe trebue reclamată, 
décá câmpulu nu este asemenea 
de roditoră, ca din fiă-care clasă 
de pământă să capete proprieta
rul ă câte-o parcelă. Intr’ună ase
menea casă, nu póte căpăta ună 
proprietară numai pământulă celă 
.bună, ér altulü numai din celă reu.

In  modulă acesta din pămân
tulă celă bună şi roditoră ar că
păta fiă-care proprietară parcela 
,sa la unu locă, mai mare séu mai 
mică, după cum a lucrat’o şi mai 
înainte şi după-cum a avut'o scrisă 
şi în cărţile funduare. Parţelele 
,,mai puţină roditóre de pe deluri 
şi cóste, în înţelegere comună, le- 
ar puté lăsa ca păşunată pentru 
vite.

Astăcji însă vedemă lucrulă în- 
torsu ; cóstele cele mai piecjişe şi 
delurile cele mai pleşuge le ve
demă cultivate cu bucate, ér şe- 
surile cele cu pământulă celă bună 
şi roditoră, sub cuvântă de ogoră, 
suntă lăsate ună ană de cjile ca să 
mai odihnéscá, cum 4i°u plugarii 
noştri, adecă ca să créscá pe ele 
polomidă, laptele cânelui şi alte 
iurueni nefolositóre, ba chiar ve- 
ninóse.

Că pămentulă nu odihnesce 
nicí unü anü; că sărurile şi cele
lalte elemente, cari dau nutre- 
mentă planteloră din pământă, 
totă aşa se topescă şi nimicescă 
în ogoră, ca şi când pămentulă ar 
fi lucrată : acésta s’a dovedită prin 
mai multe observări şi esperienţe. 
Că ogórele nu dau nici viteloră 
ună păşunată „de Dómne-ajutá“, 
acésta încă o sciu cei mai mulţi, 
cari au ve4ută vitele păscândă pe 
asemenea locuri lipsite de érbá.

Mai bine ar fi dér, ca ogórele

de pe şesurî sé se semene cu Iu- 
ţernă, măzariche séu trifoiu, şi vi
tele de jugă să se nutrescă şi peste 
véra în grajdă, unde ar face gu- 
noiu destulă şi bună, era cele mai 
mărunte, ca: porcii, oile şi viţăii 
să pască pe deluri şi pe cóstele 
mai puţină roditóre.

Lăsândă să cada ogorulă şi 
adoptândă sistemulă câmpuriloră 
comasate, trebue să întroducemă 
economia schimbatóre seurotaţiu- 
nea. In privinţa acésta se îm 
parte pămentulă în mai multe table 
séu parcele, dintre cari una se gu- 
noesce şi apoi se s0mănă cu cu- 
curuză. Tómna, după-ce s’a culesă 
cucuruzulă, se ogoresce şi primă- 
vera apoi se póte sămăna: măză* 
riche, ;orză, ovăsă séu grâu de 
prima-vérá, în cari, după ce au 
răsărită, se póte semăna trifoiu. 
In  anulă ală treilea, parcela nu
mită póte remáné ca trifoişte, 
care apoi în anulă ală patrulea se 
rupe şi semenă cu grâu de tomnă.

Totă aşa se urméza şi cu par
cela a doua, a treia, a patra şi 
aşa mai departe. De comună în 
economiile schimbătore se lasă de- 
o parte o parcelă pentru lucernă, 
care după cum e sciută, ţine mai 
mulţi ani de arândulă şi care ne 
dă nutreţulă verde de lipsă pentru 
vitele din grajdă.

In  câmpurile comasate nu se 
mai perde atâta timpulă cu aler- 
gatulă dela ună locă la altulă;nu  
se mai perde atâta locă cu rozó- 
rele locuriloră arăt0re, apoi cu co- 
situlă peste brezde la facerea fâ
nului etc.

Fiindu-că ogorulă se mai în
trebe inţeză încă pe multe locuri; 
fiindă-ca elă nu se póte delătura 
dintr’odată, ca ună vestmântă, ci 
treptată: vomă arăta la acestă 
locă condiţiunile principale, cari 
trebue împlinite la facerea ogoru
lui.

*

Timpulă celă mai potrivită 
pentru facerea ogorului este cătră 
sferşitulă lui Maiu şi începutulă 
lui Iuniu, adecă atunci, când bu- 
ruenile nu suntă încă copte, pentru 
a împrăştia sămânţa loră pentru 
anulă următoră în holdele sămâ- 
nate.

Pământulă la tacerea ogorului 
nu trebue se fiă nici prea mole, 
nici prea tare, ci să aibă gradulă 
de mijlocă între uscăciune şi urne- 
4âlă. Pentru-că décá pământulă e 
prea mole, brazdele se ţină într’una 
şi uscându-se în starea acésta, se 
împetrescă, dela întorsă abia poţi 
băga plugulă în ele. Totă aşa décá 
e prea tare, se rupă bulgării mari 
şi loeulu rămâne bruşosă.

Avândă pămentulă gradulă de 
mijlocă între ume4elă şi uscăciune, 
plugulă întră uşoră prin elă, ér 
brazdele se întorcă cu înlesnire şi 
vitele potă duce plugulă cu uşu
rinţă.

Arăturile de ogoră trebue fă
cute mai afunde, decâtă mai pe 
de asupra. In privinţa acésta gre- 
şescă forte mulţi din plugarii noştri, 
de-órece ei facă nisce arături mai 
multă pe-d’asupra. Urmarea aces
tora e, că nici nu prea |ve4i holde 
frumóse pe la ei, ci mai multă 
slabe şi mărunte.

Făcendu se arăturile de ogoră 
mai afunde, ele stîrpescă cu to- 
tulă rădăcinile burueniloră nero- 
ditóre; facă pământulă mai pu
havă; rădăcinile holdeloră află nu- 
tremântă şi mai afundă prin pa- 
mântă ; suntă mai scutite pe timpă 
de secetă; apoi aerulu, căldura, 
lumina şi plóia potă străbate în 
asemenea arături mai cu înlesnire, 
ca în cele pe de-asupra, la cari 
brazdele, abia sgăriate, le spală

câte-odată ploile, încâtu la întorsă 
abia se mai cunoscă, că au fostă 
arate.

Unii din plugarii noştri 4i°ö, 
că décá ari prea afundă, scoţi pă- 
mântă de celă mortă, în care nu 
potă cresce sămânăturile. Acesta 
s’ar întâmpla atunci, când s’ar face 
îndată semânatulă; stândă însă 
arăturile mai multă timpă în atin
gere cu aerulă, căldura, lumina şi 
plóia facă şi pământulă nostru de 
ínviéza şi póte fi roditoră pentru 
sămânaturi.

In economiile mai mari s’a in
trodusă în timpulă din urmă ună 
nou sistemă de pluguri pentru o- 
goră, cu cari se póte ara pămân
tulă de doue-orî mai afundă, ca 
cu cele ordinare. Cu plugurile a- 
mintite se ară la ogoră şi tómna 
acelea din pământuri, cari suntă 
destinate culturei de cucuruză, lu
cernă, trifoiu, napi şi altele. Totă 
în economiile mai mari s’a într’o- 
dusă şi aratulă cu puterea abo- 
rului (vaporului).

Pe când déra plugarii învăţaţi 
suntă în necurmată ferbere, pentru 
introducerea de pluguri şi alte 
unelte totă mai bune şi mai uş0re 
la lucrarea pământului, pe atunci 
mulţi din plugarii noştri voescă se 
sgărie suprafaţa pământului încă 
totă aşa, „după cum s’au pome
nită.“

Acésta nu mai merge! Au4imă 
aprópe peste totă loculă pe plu
garii noştri văerându-se, că buca
tele nu se mai facă ca mai de 
multă, că ori câtă de bine ari, gu- 
noesci şi sémenl, totuşi holdele se 
facă din ană în ană totă mai 
slabe etc.

Nu, 4eu, „că din saculă din 
care totă iai şi nu mai pui nimică, 
odată dai de fundă.“ Aşa au fă
cută cei mai mulţi ; au arată totă 
numai la suprafaţă, pănă ce au 
sărăcită pătura cea roditóre a pă
mântului ; acum în locă se înt0rcă 
alta pătură mai atundă, pentru a 
o face şi pe aceea roditóre, se mul 
ţamescă totă cu cea de de-asupra, 
„apoi ce va da Dumne4eu“.

Să fiu bine înţelesă! Numai la 
arăturile de ogoră şi tómna la cele 
de desfundare se recomandă ară
turile afunde, la întorsă ajunge o 
arătură mijlociă, ér la sămenatu 
şi numai una mai pe-d’asupra. A  
ara şi la sămânată afundă, nu 
numai, că nu e folositoră, dér póte 
fi chiar păgubitoră, de-órece să
mânţa că4ută prea afundă în pă- 
mântă se putre4esce şi nu mai 
răsare.

Acestea suntă condiţiunile prin
cipale, sub cari trebue făcută ogo- 
ru lă ; condiţiuni, dela împlinirea 
cărora atârnă mai totă-deuna şi 
culesurile îmbelşugate.

lónü Georgescu.

Soiri comerciale.
B. Pesta, 20 Maiu. Negoţulă de pro

ducte a decursă liniştită îu săptămâna 

trecută. In magazine proviantă puţină. 

Se speră, oă pe sfârşitulă lunei voră in

tra cantităţi mai însemnate. Manufac» 

turele au avută oăutare viuă în detailO» 

Interesele pentru efecte, prima 4°/0.

Cereale. Pe pieţele din afară, la în

ceputulă săptămânei, tendenţa fermă. 

Fiindă însă, că în apusulă Europei a 
plouată în multe ţinuturi, preţurile a- 

pr6pe pretutindenea, au mai scăcjută 
oeva.

Victualie. Ouă an sosită în piaţă în 

porturi mei mari. Prima 27.50, 28 fi* 

lada de 1440 ouă. — Gf-aliţe s’au căutată 

numai prima, G-âsce tinere 4, 5.50 îl*, 

pui 80 or. 1.10 fi, prima 1.20, 1.40, gă

ini 1.20, 1.40, raţe 1.30, 1.50, părechea.
— Untă mai bună lipsesce. De mesă 

1.20 — 1.40 fl. suta de chilgr.

Térgulü de viţei. Marfă multă şi pre
ţurile încheiă ou 4—6 or. mai josü. Vii 

30—33 or., prima 34—36 or. chil. Miei
3 fl., păuă 5.50 fl.

Pâstâiose. Fasolea mare albă 6, 6.25 

fl.. mazărea 8.50, 10 fl., lintea 9 fl., hrişoa 
4.50 fl., sămânţa de cânepă 9, 9.50 fl., 

maculă 39 — 41 fl., suta de ohilogr.

Coloniale. Timpulft abnormă, caldă 

şi uscată, nu dă prospecte de recoltă 

bună, ceea oe influinţâză nefavorabilă 
asupra negoţului. Zahară rafinată 40.75, 

40.25 fl., oubă 41.75, 41.25. In oafea se 
anunţă urcare din tóté părţile.

In lânuri negoţulă neînsemnată, din 
oausa asta preţurile au dată îndărătă.

Piei de vită. Boi grei 82—84 fl., de 

mijlocă 74—78 fl., de vaol unguresc! 
76—78 fl., pitlingl 86 — 90 fl., Kneip 

120—125 fl. — suta de chilogr.— Pieile 
lucrate nu au căutare de looö.

MULTE ŞI DE TOATE.

Gluma unei regine.

Regina Oristina a Spaniei se plimba 

într’una din filele jtrecute cu trăsura prin 

împrejurimile Madridului. Ea era însoţită 
de infanta Isabela. Ajungândă pe o şo

sea, regina împreună ou însoţitcSrea sa, 

s’au dată josă şi au înoepută să se plimbe.

De odată le iese înainte ună cântă- 
reţă ou flaşneta în spate.

Elă nu cunoştea pe Suverană şi fără 
nici o vorbă, îşi pune flaşneta josă şi 

începe să-i tragă la cânteoe.

Regina-regentă era veselă.

— Câtă să-ţi dau pentru ună cântecă?

— 50 de bani dómná....

Regina scóte din busunară ună na- 

poleonă de aură şi-lă dă cântăreţului. 

Acesta ia napoleonulă, se uită la elă gân- 
dindă, că e falşă. De unde credea elă, 
că dă de ună ast-felă de norocă

— Ce, nu-ţi plaoe banulă ? îlă în
treba regina. Ce mai vrói?

— Ia looă de napoleonulă ăsta falşă

— răspunse cântăreţulă — vă rogă su- 

iţi-mă şi pe mine în trăsură şi duoeţi-mă 

în oraşă. In schimbă amă să vă cântă 

pe totă drumulă cele mai frumóse ro
manţe.

Regina-regentă, zîmbindă s’a în- 
voitö. Cântăreţulă a învârtită din flaş

netă de se prăpădea pămentulă. In mar

ginea oraşului însă ele au trebuită să se 
soobóre.

Regina Cristina i-a dată 100 fr.

— Scii cui i-ai cântată ? întreba ea 
pe flaşnetară.

— Nu.
— Reginei.

Flaşaetarulă că^u josü de emoţiune. 
Nu mai putea să rostescă o vorbă mă» 
oarü.

Regina a plecată rí^ándü cu infanta 
Isabella, spre castelü.

*

Unii profeţii falşii.

Pe timpulü ultimilorü Jagellón!, sub 

domnia regelui Sigismund în Polonia 

(1548—1572) ună nobilă polonă săracă 

cu numele Iacob Mielslynski, şi-a pusă 
de gândă să jóoe rolulă de „Mântuito- 
rulă lumei“. Elă a angajată 12 ómení 

beţivi ca „apostoli“ şi cu ei a porniţii 
din comună în oomună.

In multe localităţi elă a găsită ade

renţi, dór unde nu găsia, acolo bătea pe 
ómení şi i jefuia, ér pe alţii îi omora.

Odată, unulă din banda lui Mielslyn

ski s’a făcută că are epilepsie şi a că- 

cjută josă, svîroolindu-se puternică.

Tovarăşii lui l’au dusă la biserică, 
ca să scotă pe dracu din elü.

Cu ooasia acésta bolnavulă s’a pusü 

lângă altară şi a furată în faţa tuturoră 
omeniloră banii din discă. Erau peste 

3000 de fr. Omenii şi în specială Miel

slynski, l’au prinsă de mâni dór, când îlă 

căutau în buzunarele lui n’au putută scóte 

de câtă pietre. Era ună felă de esoro- 
cherie îndrăsnâţă.

Altă dată banda acesta a intrată în 
casa uuei femei nobile ală cărei bărbată 

nu era acasă. Mielslynski a cerută sö
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vé4& §i alte ţesături. Ea i le-a arătată, 

dér a refusatö eă-i dea vre-una.

Mielslynski, de néca^ü, a băgată în 
dulapulü ou ţesături ună burete aprinsă 

şi apoi s’a depărtată. ou ómeni săi. Peste 
unü sfertă de oésíi casa s’a aprinsă şi 

f'oculă a prefâout’o în cenuşă-
Stăpânulă oasei când a venită şi a 

vé4utö ce s’a întâmplată şi-a pusă de 

gândă să urmărescă teribila bandă.
„Profetulă“ a fostă prinsă şi sfâşi

ată de poporö,ér „apostolii“ au primită 

oâte 25 de bastóne ast-felă, că le a tre

cută pe tótá viaţa chefulă de a mai fi 

apostoli.
*

Microbului dragostei.

Se anunţă din Berlină, (Germania) 

că celebrulă bacteriologă, dootorulă 

Koch, s’a divorţată de nevastă - sa 

şi a fostă condamnata de tribuuală să-i 

servâscă dreptă pensiune de susţinere a 

patra parte din veniturile sale. Dooto

rulă Kooh, oare e deja bunică, se va că

sători 4üele acestea cu o tânără aotriţă 

dela teatrulă din Berlină.
*

Lupta Intre unu omu şi unu lupu 
turbatü.

In 4iua de 30 Aprilie trecută, — 

spune „Jalomiţ’anulă“, — pe când lo- 

ouitorula Dinu Măciuoă din comuna Fă- 

căeni, jud. Ialomiţa, se afla la oârnpă, 

pe la óra 2 după amia4i se pomeni cu 
ună lupă, care venea oătră dânsulă în 

fuga mare. înainte de a se pute apăra, 

lupulă s’a aruncată asupra lui. Atunci o 

luptă s’a încinsă între omă şi lupă. In 

acéstá luptă, omulă a răuşită a apuoa 

pe lupă de urechi cu amândouă manile 

şi l’a târită pănă lângă căruţă, de unde 
luândă ună toporă, a lovită fiara de mai 

muhe-orl în capă şi a omorît’o. Din 

acéstá luptă Dinu Măciuoă s’a alesă cu 

o rană la mâna stângă. Presupunându-se 

că lupulö a fos:ă turbată, prefectura a 
trimesă pe rănită la institutulă d-lui 

docto'-ă Babeşft în Bucuresoî, pentru a fi 

inooulafcü contra turbărei.
*

Cărţile de jocu In Germania

Revista (Zokunft) dă detalii precise asupra 

cărţiloro de jocă în Germania. In decur- 

sulă ultiiniloră 10 ani trecuţi s’au vân

dută în întregă imperiulă 38 de milióne 

de cărţi de jocă. Faptulă e ouriosö din 
următorulă punctă de vedere: La 1881 

s’au v ândută 3 milióne şi jum. de cărţi 
ér la 1892 5 milióne. Prin urmare (dra

gostea) de a juca în cărţi a crescută din 

ce în ce. După statistică vine o părecha 
de cărţi pentru 12 locuitori, dér lăsândă 

afară femeile şi copii, atunci vine o pă- 

reche de cărţi pentru trei omeni. Autorulă 

acestei statistiol curióse admite, că 6- 

menii jocă 3 césurl pe 4’* Aşa dér pen
tru câte trei persóne (lucrulă e luată în 
totală) să socotesoă 4 miliarde şi jumă

tate de césurl, petrecute, fără nici o so- 

cotelă la masă de jocă. Statisticianulă 
dela „Zukunft“ spune, că în jocurile de 
în Germania, fie-care omă perde pe ană 

645 de ore, adecă tóté 4il®le de sărbă- 
tóre în cari ei trebue să se odihne^că... 

*
Soţî tineri şi soţî bătrâni.

Căsătoria atâtă la popórele civili 

sate, câtă şi ia cele necivilisate, este 

legată de e vârstă óreoare. Vârsta 
cea mai mică pentru a se căsători este 

în India, unde se căsătoreacă copii în 

vârsta cea mai fragedă, aşa înoâtă nu 
arareori întelnesol miri, cari la ună looă 

n’au nicî 4eo® anI 5 versta cea mai mare 
însă este în Elveţia şi America nordică. 
Despre căsătorii între nevârstnici istoria 

ne arată o mulţime de esemple. Aşa prin
cipele Henric de Nassau Saarbrüken a 

fostă logodită în vârstă de 11 ani cu 

prinoipesa de 8 ani Maximiliane de Mont- 

barry şi căsătoria s’a şi fécutü în 6 Oo- 

tombre 1775. Şi Ludovică XIV, regele 
Franciéi, a fostă mire încă în vârstă tâ

nără şi décá nu s’ar fi opusă ar fi fostă 
căsătorită la vârsta de 11 ani cu o prin- 

cesâ spaniolă în vârstă de 7 ani.

in veacnlă trecută era obiceiu pe la 
nobilii din Francia să-şi mărite fiicele 

încă în verstă fragedă dela 10—13 ani, 
şi după-ce le căsătoriau le mai ţinâu ună 

ană, doi îu mănăstire.

Dér suntă şi miri bătrâni. Aşa ună 
„tânără“ în vârstă de 124 ani s’a căsătorita 

în America nordică cu o „tânără“ de 81 
ani. Cununia s’a săvârşită în Atlanta, ca

pitala statului americană Georgia, şi 
adecă îu teatru, care era plini de curi 

oşl. Baronulă Longueville, ună bogată 
din Parisă se căsători dela vârsta de 70 

pănă la 110 ani, nu mai puţină decâta de 

cinci ori. Şi Feodor de Freimann, ună 

oficeră rusă, se căsători în vârstă de 
100 ad cu o fată tânără de 17 anlavândă 

şi doi copii. Mai bătrâni deoât acesta, adecă 

de 114 ani, a fostă Hadschi Suliman din 

Constantinopole, care acum 6 ani se 
căsătorii din nou, pentru ca, după cum 

4icea elă, să nu-i pérá nemulă.
Ună Norvegiană cu numele Iohn 

Surrington, se căsători în vârstă de 149 

pentru a treia 0ră şi la mormântulă său, 

în care fu băgată în a. 1797, în vârstă 

de 160 de ani, ’lă jeliră ună fiu în vârstă 

de 103 ani şi unulă în vârstă de 9 ani 

Acesta urrington este prin urmare celă 

mai bătrână între bărbaţ'i, cari s’au 

căsătorită, ér mirésa cea mai tânără 

este d-ua în vârstă de 83 ani, din 

Saxonia, care acum de curândă s’a că 

sătorită cu Saizer, ună veterană în vârstă 

de 96 ani din răsboiulă pentru indepen

denţă.
*

Unu Testamentu ciudaţii.

In Rio Janeiro (Brasilia) a murită 

nu de multă ună omă cu numele Gio~ 

chim Penseroso, cunosoută în totă A 

merioa din causa bogăţiei sale imense şi 

mai ou sâmă din causa sinoerităţil sale.

In odaia în care îşi făcea elfi la fie 
care sfîrşită de lună socotelile venituri 

lora şi cheltueliloră şi în care nu lăsa 

să se intre nici ună străină — avea o 

masă mare, pe oare nu pusese de ani 

de 4*le n'oi oărţl nici scrisori; în sfîrşită 
absolută nimică. Afară de aceia dăduse 

servitoriloră ordină să nu cuteze să ştâr- 

gă prafulă de pe masa aoeia.

înainte de mórte, Giochim a lăsată 

să fie dusă pe ună scaună cu róte în o- 
daia acésta şi ou degetulă arătătoră şi-a 

scrisă în prafulă de pe masă testamen 

tulă. Apoi în presenţa judecătoriloră a 

poruncită ca uşa odăii să fie încuiată şi 

pecetluită. Peste vre-o oâte-va césurl a 

murită.

Cândă au alergată rudele din tóté 
părţile, ca să afle oe le-a lăsată bogatulă 

Giochim, judecătorulă a poruncită să se 
dechidă uşa acelei odăi. Pe prafulă de 
pe masă stătea scrisă testamentulă, prin 

care exoentrioulă omă îşi lăsa t0tă averea 

lui unei rude depărtate, ună tânără fórte 

cultă dér săracă.

Moştenitorii cei-lalţî au voită să de

clare testamentulă nevalabilă, dér au per- 

dută prooesulă, oăol judecătorii au hotă- 

rîtă că e bună şi legală.

Literatură.
A apăruta în tipografia şi în ediţiunea 

nostră:

„Independenţa bisericescă a Metropoliei române 

de Alba-luliau. Cercetare istorică-critică, despre 

relaţiunile Bisericei române din Metropolia 

Albei-Iulie cu Biserica Romei, de Nic. Densu- 

şianu. Cuprinsutu broşurei este : Conciliele pro

vinciale din 1872 §i 1882. ManifestulU de Unire 
cu biserica Romei din 7 Oct. 1698. TextulU origi
nalii românii si traducţiunea latină falsă. Istoricii 

români despre Unirea bisencescă cu Roma si fo- 
losele Unirei. — Broşura 8° mare, 44 pag., se 
află de vendare la administraţiunea „Gazetei 
Transilvaniei“. Preţuiţi unui esemplaru 20 cr. 
(seu 50 de banlj, Porto 3 cr., pentru România 

15 banî.

— „S’au dusu în Ţerâ“, novelă origi

nală de llarie Chendi. Formată mioă, 36 

pag. A apărută în Tipografia archidie- 

oesană din Sibiiu şi se vinde ou 15 cr. 

esemplarulă. Venitulă ourată e destinată 
pentru fondulă societăţii de lectură „An» 

dreiu Şaguna“ diu Sibiiu.

— In tipografia dieoesană din Caran 

sebeşă a apărută : Apele minerale ale 

Sângeorgiului română, din nobilulă dis- 
trictă ală Năsăudului (astă4l comit. Bis 

triţa-Năsăudă) în nord-ostulă Transil

vaniei, de Dr. Leo Mureşanit, medică 

practică şi profesoră de higienă la ins

titutulă teologioă-pedagogieă din Carau- 
sebeşă“. Formată 8° de 28 pag. Bro

şura e provă4ută cu două tabele corn 
parative, una privitôre la apele mine

rale mai cunoscute din Transilvania, ér 
alta privitôre la apele minerale mai cu

noscute din Europa. In broşura de faţă, 

d lă Dr. L. Mureşană recomandă apele 

minerale dela Sângeorgiulă româDă, ca 

cele mai esoelente ape dela noi.

— In^editura librăriei H. Sceinberg din 
Bucuresol (strada Şelari 18) a apărută : 

Volumula III din Schiţe şi Nuvele de 
Victoră Crasesou (Str. Basarabeani/). In 

Maiu va apâré şi vol. IV. Fiă-oare vo- 
lumă costă 1 leu (45 or.). De vân4are la 

librăria Ciurou în Braşovă.
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Sursa din Bucuresoî

din 24 Maiu n. 1898.

V a l o r i

Rentă română perpetuă 187b 
Renta română amortisabilă . .

d t t o .......................... *
Renta rom. (rurale convertite) 
Oblig, de stată C. P. Române 

idem idem . . . 
Imprumutulii Openheim 1866 
imprumutulă Oraş. Bucuresci 

idem idem din 1884 
idem idem din 1890 

Impr. or. B. cu prime Loz. fr. 20 
Credit fonciară ruralti. . . .

idem idem . . . 
Credit Fonc. Urb. din Bucuresoî 

idem idem . . . 
idem idem . . . 

Credit Fonc. Urban din Iaşi. 
Oblig. Casei Pensiunilor fr. 300

Banca Naţion. uit. div. 84.45 
Dacia-România uit. div. 35 lei 
Naţionala de asig. uit. div. 36 lei 
Banca Rom. uit. div. fr. 12.— 
Soc. Rom. de Constr. uit. div.6 1. 
Soc. Bazalt. Artif. uit. div. lei 80 
Soc. Rom. de Hârtie uit. 00 
Soc. de Reas. uit. div. 161. aur 
Societ. de Constr. uit. div. . 
Societ. de Hârtie uit. div. .
20 franci a u r ......................

Banca Naţion. a României
Scompt....................................
Avansuri pe efecte . . . .  
vansurl pe Lingouri . . . .

6°/0
5%
4°/o
6"/o

6"/o
4u/o

8%
5%

5°/0
6%

77o
B°/o
7%
6%
5%
5%
10 fr 
V.N.
500
200
200
500
204
250
100
200

60/0

n .
6%

100. 
97.3/8 
8t. 72 

100. v ,

91 — 
93.—

9«.3/4
103.V, 
102.'/j 
91 V2
81.7,

280 —

20.07

CursulŰ losurilorü private

din 24 Maiu n. 1893.

camp. vuiete

Basilica 9 .- 9.40
Credită . . . . 196.75 197.—
Clary 40 îl. m. c. 58.50 59.—
Ntavig. pe Dunăre . 139.50 142.—
Insbruck . . . . 26.25 27.25
Krakau . . . . 23.— 24-—
Laibach . . . . 22.75 23.75
Buda . . . . 62.25 63 .-
Pal ffy . . . . 57.50 58.50
Crucea roşie austr.. 18.25 18.75

dto ung. . 12.60 13.10
dto ital. . 14.— 14.50

Rudolf —.— 24.
Salm 6 9 .- 70.-
Salzburg . . . . _ . — 27.—
St. Genois 67.— 69.-
Stanislau . . . . 37.50 38.—
Trieitine 41/2°/0 100 m. c. 142.25 143.-

dto 4%  50 68.— 14.50
Waldstein 48.— _#_
Windischgrâtz . 7 0 .- 29^—
SerbescI 3a/o 41.25 41.75

dto de 10 franci _._ _.
Banca h. ung. 4% 12 >.30 18o !-

B u r s a  ne m i r  f u r i  din B u d a p e s t a
din 24 Maiu n. 1893.

Qrâu Bânâtenescă 
Grâu de!a Tisa 
Grâu de Pesta 
Grâu de Alba-regala 
Grâu de Bácska 
Grâu ung. de nordü

Seminţe veohî 
orï nonë soiul«

79
80 
80 
80 
7 » 
80

, Preţuiţi pe» 
100 chilogr.

dela
8.7ö
9.10
9.05
9.05
9.05

a.8o 
9. In
9.10
9.10
9.10

Preţuln per 
100 chilgr.

dela pănă

SëcarS
Orzü
Orzù
Orzú
Ovësü
Gucuruicü
Cucuruzii
Cucuruzii
BUrişcâ

nutreţă 
de vinars 
de bere

bănăţ. 
aJtù soiu

70-72
60—62
62.64
64.66
89.41
75
79

7.40
6.30 
6.70 
7.05
7.30

7.55 
6 55 
6.80 
855 
7.65

4.30 4.60

Productetliv. Soi u 1 ù

Sem. de trif. Luţernâ ungur. 37.— 46—
— ^rancesii ——
— —.— —

roşiă 54— 60.
Oleu de rap. rannatü dupln 39.— 3950
O leu de in 6.- 6.25
Uns. de porc dela Pesta 60— 60.50

dela ţâră —,— _
Slănină svftn tat& 47.50 aaso

afumată 5H.5ÍI 56.
Său 89. - 40.-
Prune din Bosnia în buţl 21.50 22.5C

din Serbia. îb. saci 21.50 19.75
Lictarn slavonă nou 20 50 21 —

Nuci
Gogoşi

bănăţenesc^ 
din Ungaria 
unguresc! 
sérbescí

18— 19.50

Miere brută _#_ _. .
galbiiîâ strecurată 36!— 37—

Ceară de Rosenau 146. 147.
Spirtii brutü 17— 1Ï .25

Drojdiuţe dft spirt 2125 21.75

Cursufö

delà páná

Terguld de rîmitori din Steinbruoti. La 23
Maiu n. staroa rîmâtorilorii a tostii de 181,980 

capete, la 24 Maiu au întratii 1458 capete şi 
au eşitti 995 râmânând& la 25 Maiu ună nu- 
caSrii de 182,443 capete. — 9e notezâ inarfa: 

Hngwdscd veche, grea dela 47— pâ,n& la 48.— 
cr. marfă ungurescâ rinerâ ^rea dela 50— cr. 
pănă ta 51— cr., de mijlocii 'lela 50— cr. p&nâ 

la 51— cr. itşâră deJa 48'/, cr. pănă la 50— 

cr. — Marfă ţerdnescd grea dela 47 până la 49 
cr. — d< mijh‘cit dela 47 - cr. pănă la 48 — 
’'r. u§âră dela 47 or. pâuă la 47’/2 cr. — Mărfi 

dc România Bukony de grea dela — cr. pănăr 
ia — cr. tran iirto mijlociă greu deia — cr, 

pănă la — cr. însfc transito uş6r& dela — cf. 
pănă la—cr. trausito dto ţep6s& grea dela -** 
cr. pănă la - cr. transito mijlocia deta — 
până la — cr. Marfă serbescd grea deia 48— 

49 cr. — transito, mijlocia grea dela 48—49 

cr. transito aşoră de la 47—48 cr. — Porcii 

îngrăşaţi de unt ană dela — cr. până Ja - 
cr., îngrăşaţi cu cucuruzu dela — cr. pănă 

la — cr. Cânt»rjţ} la gării cu 4 — cr. pfcnâ 

la — cr., îngrăşaţi au grhindă. deU.

Cursul pieţei Braşov.

Din 27 Maiu

Bancnote rom. Cutnp. 9.75 Vând. 9.79
Arginta român. » 9.70 n 9.79
Napoleon-d’orl n 9.76 n 9.79

Galbeni n 5.70 n 5.75
Ruble rusesc! n 127.- n — —

Mărci germane n 59.80 » 60.20
Lire turcesoî n 10.92 n —

Scrisuri fonc. Alb. 6°/0 101.- »

n n n 5% 101.50 n

Cursul la bursa din lfiena.
Din 26 Maiu 1892.

Renta ung. de aură 4% • • .
impr. căii. fer. ung. îu aur 41/2°/0

» » n arg’: f̂c 4y2%
Oblig, y, „ „ de ost. I. emis.

115 3a 
124.- 
101.35 
1 2 1 .-B »

» n t) 
n n n n 

Bonuri rurale ungare . . . .  95.90 

„ „ croato-slav. , . . —
Despăgubirea dijmei de vin . . 97 50 

Imprum. ung. ou premii. . . . 145 — 

LosurI pentru reg. Tisei şi Saghed. 142.—

Renta de hârtie austr................ 97.80

» » argint „ . . . .  97,50 
„ „ aură „ . . . .  117.20

LosurI din 1860 ....................... 147.—
Aoţii de-ale Bâncei austro-ung. . 986.— 

„ „ „ ung. de credit. 390 50 

„ „ „ aust. de credit. 334 75 

A r g i n t .................................... 5.83
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•Galbeni imp.................................9.80l/2

Napoleondorl............................60.35
M&rci imp. germ...................  123.70

London (lire sterling©) . . . . 48.9272 

Rente de corone austr. . . . 96.15 

" » • • ■ • 95‘5Q 

Proprietaro: »r. Aurel Hare9 l»na. 
Belactortl resDonsaM: e r e # o r i «  M » i o r *

Hotel Central Nr. I.
Duminecă în 28 IVIaiu 1893.

Prima representaţiune
a  ren u m itu lu i a tle tii

Georg Jagendorfer
premiaţii în t6tă lumea,

în unire dotnniş6ra 

A d o I i  i i i e I l a r  t m a u  n ,
Portretistă de momentu.

(Densa z u g r ă ve s c e  în  5 mi
nute ori-ce personă, în işări-

me naturală, în  co l o r i  de oleu.)

Teodor Hartmann,
pictorii de âransparente. 

Am ericanii.

Brothers Mei Ier,
Meg. Excentric.

Bilete se potu căpeta înainte 

în Hotel Nr. 1, Sala Magdalena.

Precauţiune la cumpërarea de

ZAOHEELIU.
Se află de ven̂ are

în B ra şo v u :
La Domnii 1. L. et A. Hess- 

haimer, Heinrich Zinz, Dimitne 
Eremias nepoţii, Emilii Por, 
Karl Irk, Franz Kelemen far
macistă. Julius Müller, Carol 
Schuster farmacistă, Teutsch et 
Tartler, ' N. Grădinar, Eduard 
Kugler farmacistă, Carol Topf- 
ner, Jul. Hornung farmaoistft, 
Heirich G. Obert, Emilü Jeke- 
lius farmacistă, Victorü Roth 
farmaoistö, Heinrich Wagner, 
K irl Harth, loanü Duşuiu et 
Fiu.

In  F ä^ ä ra s ii:
La Domnii Richard Glein 

farmacistă, M. A. Gräser, 1. la- 
rosch Heinrich Schul, B Rehner.

In  Cinculii m are :
La D nulă los i/ă Hammer.

In  Cohalm ii:
La Domnii Ernst Wolf, 

Sam. Nagelschmidts Erben.

In  Sercaia:
La D-nulă 1 . Schnell.

In  Zern esti:
La D nulă Aurel Cuteanü 

farmacistă.

Mai departe se află „Zaoherlin“ de vénclare pretutindenea, unde suntă placate espuse.

Muşteriulă:........... Nu’mi trebue astfelă de
prafu pentru insecte, căci am cerută Zacherlin!

Ou totă dreptulă este lăudată acostă speoi- 
alitate ca celă mai bună mijlooă în contra in- 
secteloră de totă soiulă şi pentru aceea eu 
oumperă numai: 4 sticlii sig ilată cu nu
mele „Z a c lie r l“ .

M A R E  D E P O U
de ynnntî indigene şi streine

ÎL Fiume.
E :
Hectl. fi. 22.75

99 99 23. —
99 99 26.50
99 99 21.50
99 99 23.75

)» 99 25.50
.. 24.50

P R E Ţ I R I L
Nr. 3 Vină negru dalmatină pr.

4 dtto d t t o .......................„
I dtto d t t o .......................„
Vinuri albe Italiene. . . .  „
dtto dtto dtto . . . .  „

Gr. Vinuri albe siciliane . . .  ..
F. dtto dtto dtto . . . „

la Gara Braşovu seu la altegareîn transilvania,
exclusive butoe, cari In termină de o lună 
suntă a se inapoia franco, Braşovu. '•B

tant pentru întreg Transilvania:
D-l CONSTANTIN NICOLAU

în U ra so r ii, Tergulu Inului Nr. 30.
ra>.

P A U L  TTOTZO, inginerii civilu,
“  Budapesta, ”  V III. Uelloerstrasse Nr. 18.

Garnituri ie  treerati
cu aburi pe stifturu,

de 2V2, 3, 372 şi 
4 puteri de cai. 

Mai departe

garniM de treeratu
cu aburii pe şine

de 4, 5, 6, 8, 10 şi 
12 puteri de oai, 

cu Ventilatorii
dedesubtă, cu

aparate lungi pentru sciituratulu paelorii şi cu eiu- 
rn ri estmordinară de mari şi cilindrii de SOl'tatli

Locomnbile-Compound
d ela  K . K A R R E T T  «fc S « i \ TS,

neîntrecute, economie de 40% la materialulu de arsu.

pentru cositul» bucateloru cu aparatu, pentru 
legaţii snopî, recunoscute de cele mai bune.

cu prăjină combinată pentru unu seu 
,, doi oai. Mai departe maşini de sărnâ- 

natO în râ' duri s?i oii ce alte maşini şi unelte agru-ole.
6- 8.

✓ ------ JVC are a Descoperire a  'Veacului \

ELIXIRUL GOD1NEÂU este s in g u ru l leac
(fără nici o primejdie) în contra i R J c p i l t l X l t C l .  Vindecarea anemicilor, a Sleiţilor, etc.

ÎNTINERIREA si p r e l u n g i r e a  vieteî
Adm in istra ţia  ELIXIRULUI GODI3XTEAU la PARIS, 7, r. Samt-Lazare.

BROŞURĂ GRATUITĂ TRIMEASĂ FRANCO DUPĂ CERERE

\ Se găseşte E L I X I R U L  G O D I N E A U  ş i la B U C U R E Ş T I, la I l ie  ZAMFXRESCTT, droghist; 
la  JA Ş l,  la D .D . F r a ţ i XOHTA, farm acişti. /

Ultima vénedre totală a depoului rémasü

Marea bancrută!
New-York şi Londra n’au lăsată necruţată nici continentulă euro- 

penă şi marea fabrică de argintăriă s’a văzută necesitată să dăruiescă 
întregulă ei deposită în schimbulă unei răsplate mici pentru muncă. 

Eu sunt împuternicită să îndeplinesca acestă mandată.

E u  d ăru esc ii
prin urmare ori cui, fiă bogaţii ori săracii, următtfrele obiecte pentru 
mica sumă de fi. 6*30 (până acuma fl. 6.69) şi adecă :

6 cuţite fine de masă ou lamă 
veritabilă englesă,

6 furculiţe de argintă patentă 
americană dintr’o bucată,

6 linguri de argintă patentă ame
ricană,

12 linguriţe de argintă pentru ca
fea patentă americană,

1 lingură de argintă pentru supă 
patentă americană,

1 lingură de argintă pentru lapte
patenta americană,

6 oesci Victoria englesesci,
2 oandelabre de masă,
1 strecurătore pentru ceiu,
1 zaharniţă,

42 bucăţi la mnü looă.

Á
Tóte cele 42 de obiecte süsü amintite au costată 
mai înainte fl. 40 şi acum se potă cumpăra pe pre
ţuia bagatela de fl. 6.30. Argintulă patentă americanü 
este ună metală albă, care îşi pástrézá colórea argin
tului 25 de ani, despre ceea ce se garanteză.

Cea mai bună dovadă, că acestă inserată nu e

o şarlataniă
mă simtü îndatorata în publică, că ori cine, căruia nu-i 
convine marla îi trimită banii înapoi, nimenea însă să 
nu trecă cu vederea ocasiunea acesta favorabilă de- 
aşi procura aoestă garnitură pomposă pănă se mai afla. 

Se trimite numai cu rambursă poştală séu cu trimiterea înainte 
a sumei.

Cu deosebire recomandü prafulü de curăţiţii aceste obiecte, o cutie 
dimpreună cu indicarea folosirei costă 15 cr.

P. Perlberg’s Agentur
ier verein. a ie r it  Patent-Silberwaaren-Falirit,

W ie n ,  I. Deutsclimeisterplatz Nr. 4/1.

Domnulă Dr. Med. Bön i sc l i  mia recomandată garnitura. 
Vă rogă a’rnl trimite şi mie cu Domuealui. Róbert Hild,

Freiberg, 21/12 1892, şefii de gară.
Trimetemă o astfelă de garnitură. E forte recomandabilă.

j a r k o v a o z ,  9/1, 1898. Csidomir Petrof,
Profdsor.

116,3—3.

a
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Ganz seid, bedruckte Foulards 85 kr. $
poftt) — foroic schwarze, w e isse  urtb fa rb ig e  Setbertftoffe rort 45 fr. bis fi. 11.65 per 
ITCeter — glatt, geftreift, farrirt, gemuftert, Damafte ctc. (ca. 2^0 t>erfd?. ©ual. urtb 2000 üerfcfy. 
^arbert, Deffitts etej, portô  uttb 3oÖfrei. ItTufter umgetjenb. Briefe foften JO fr. uub postfartert 5  fr. 
Porto ttacfy ber Sdjtüet3. S e id e n - F a b r fk  Q . H  ennebergr (K. u. K. fyofitef.) Z ü r ie l i .
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Dintre tote hârtiile pentru 
ţigarete este recunoscută de cea 
mai bună hârtia de ţigarete ve
r ita b ilă  fra iitu ze s c ă

99Le Gloria“
fabricaţiunea d-ioru

JOSIFŰ BARDOU & EILS în

PERPIGNAN—PARIS.

60 medalii de aurii, 16 dipiome de onóre mari, 20 diplome
„Hors Concours“.

„Le Gloria" este hărtia, care în fineţă şi bunătate 
întrece tóté celelalte hărţii de cigarete ce esi stă.

„Le Gloria“ este numai atunci veritabilă, déca fiă- 
care cărticică portă firma IOSIFU BARDOU & FILS.

„Le Gloria“ se efectuézá cu marginele netede séu 
crestate (perforate.)

„Le Gloria“ se efectuézá şi ca tuburi şi adecă într’o 
calitate neîntrecută de fină.

„Le Gloria“ este de căpetatu în Braşovii la tóté 
marchetăniile şi băcăniile en-gros, precum şi la fiă care 
debitantu mai bunü de tutunü. 5 2 -20.
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Neapărat de lipsă pentru fiăcare familia este

Cafeua-Mals a I«î Kathreiner Kneipp
cu gustii de cafea bone

Acesta este avantagiosti că pote inJocui caf6na amestecată 
ru cichorie oferândfi o cafea hrănit6re şi gustdsă, un escelent su
rogat la cafea.De recomandat pentru femei, copii şi bolnavi.

Pâ^ i ţ i -ve  de i m i t a ţ i i  

Se află în totii locului. 20-52.) V2 K ilo 25 cr.

'MVIVVVVV - - vivyiv y Iy Iv
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Avemu onóre a încunosciinţa pe onoratulu publicu 

cum că

magazinului nostru de

Ş i

P B T E O L E T J ,
care pană acuma s’a aflatu în Strada Teatrului, 

F am  s t r a n i i i  t a t u
in Tergulu Inului Nr. 30.

I (Piaţa mare, în casa Mureşianu.)

Pana acuma a fostu firma Mculae Ghighinitză, 

d.e a c i  în c o lo  e s te  f i r m a

IR. GmGHDIITZĂ & A. BÎDU,
Rugămu pe onoratulu publicu că şi în viitorii se 

binevoescă a ne da încrederea până acum , asigu- 
rându, că ne vomu sili alu mulţâmi în tote privinţele 

ş i  cm  p r e ţ u r i l e  c e le  m a i  e f t in e

cu t6tă stima:

2 -  2 1. Ghighinitză & 
____ î 2 l
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Anunciurî
(inserţiuni şi reclame)

Suntu a se adresa subscri
sei adm inistraţiuni. In casulu 
publicării unui anunciu mai 
mult de odată se face scăde- 
mentu, care cresce cu câtu 
publicarea se fece mai de 
multe-ora.

Administraţiunea 
„GAZETEI TRANSILVANIEI.“

o o o o o o o o
ŞfflT Numere singuratice 

din „Gazeta Transilvaniei“ 
â 5 cr. se potii cumpera în 
librăria Nicolae Ciurcu, şi 
în tutungeria I. Gross. 
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Numai $  II. 9 5  c r . o păreche ghete de bărbaţi şi ® I I .  § 5  c r . ghe+he de dame, lucrate 
solid, şi modern din pele de wachs. Cine cumperă 2 părechî ghete bune şi eftine 

_______________ capătă dela mine g r a t i s  o păreche de papuci .  'T&fâi___________________

In m arele depou de G H E T E  şi PĂLĂRII  a lui

I.
Braşovu, strada Porţi Nr. 10

5 ^  A sositu 0 mare cantitate de gliete, pentru primávérá şi Yérá din cele mai renumite fabrici, din Vi ena ,  K a r l s 
b ad  şi B u d a p e s t a  de una fasonü nou şi solidu lucrate, lucru de mână nu marfă de maşini, pentru ori şi ce etate de fe
lurite lasóne cu preţuri forte ieftine, dér numai cu bani gata. Şi pălării de bărbaţi şi copii de filzu (pâslă) şi şepci au sositu 
acum un bogatu asortimentu.

Notesü preţurile ghetelorü mai m u l t u  c a u t a t e  şi anume:

Pentru  To ărToaţi.
Ghete de waohs cu cuie ..........................................

„ „ „ „ talpă d u p l ă .................................

„ „ gems Patent şi waclis cu besetz 

„ „ piele de mănuşî cu besetz de lacö .

n » n n » f6rte  f in e .............................................
n u n »  viţel nat. cu şinore pentru urcatü munţii

„ „ de waehs şi patent cu şinore peutru urcata munţii

„ din Oarlsbad de piele de wachs « n n

« » » » » n « cu besetz •
„ de gems ou besetz . . . . . . .

„ „ Ohewro franţuzesc cu besetz . . . .

Pantofi pentru promenade de piele patent

ZPexitrijL d-a,ncie.
fl.

„ „ gems 
fórte fine de lacü

 ̂ w de piele maro (naturală)
_ de Drill 

pentru ohelaerî talpa de gumi . 

pentru bioioliştl « » * « • 

de stofă pentîu în casă v ; » * 
pentru gimnastică de pân^â albă şi cafeniă

2.95 cr.

3.50 „

3-- *
4.80 „

5 -  n
5.50 „

4.50 „

6.50 „

5.50 „ 

450 „
5.50 „

8.50 n

4—  „
4.50 „ 

2.85 „ 
2.65 n 

350 B 

4 -  „

1—  r,
-.90 .

Ghete de Wachs şi patent . . . . . . . 2 f l . 85 or
» „  „ „ „ cu besetz . . . . , 3

jj
25

J7

n 3
jj

50
JJ

n de patent cu şinore pentru urcată munţii . 3 >j
60 n

n jj piele de mănuşe cu besetz . 4 n —

n n  n  n  n  n  r» lacü . . . 4 n —

n „ gems cu nasturi . . . . . . . 4 n 50 rj

» „  „ „ şinore (Debarder) . . . . . 4 V 80
jj

» n Chewro frantuzescî cusute . . . . . 5 n 50 n
r? „ n „ c u  nasturi (polonese) . 6

jj
—

jj

n „ brünel cusute forma inimöi . . 2 f j 90 n

n „  _  cu cuie . . . . . . . 3 n 25 y)
Pantofi de Chewro frantuzescî . . . . . . 4 n —

n
„ brunei pentru promenadă cu cuie . 2 JJ

50
JJ

n n i , »  n cusuţi . . 2
JJ

—

D piele de mănuşi pentru dame bâtrâne .  1
JJ

70
JJ

Ti brunei peutru dame bătrâne . . . . . 1 JJ 70 JJ

n de piele maro (naturală) . . . . . . 2
JJ

50
JJ

» „ „ patent „ ................................. . 3
JJ

—

n dril pentru prafa j................................. . 1
JJ

80
JJ

r> de lac& pentru prafQ. . 2
JJ

50
JJ

n
de atlasfl pentru mirese . . 2

»
50

JJ

»
de stofă şi piele pentru oasă . . . . 90

JJ

rt de pânză albă şi cafeniă pentru gimnastică • — 70
JJ

Ghete de copii dela 50 cf. de fetô delà 1 fl. 80 cr. în susu. Pălării de bărbaţi delà 1 fl. 20 cr., Şepci pentru vojage 
şi pentru muncitori dela 50 cr. şi pălării de băeţi dela 60 cr. în sus. Se potu afla totdeauna apretura de piele, LacŰ, LacŰ 
auriu, Kidkremé^ Olei, Wăclis ş i albituri de cauciucü, cu preţuri fórte ieftine. Numai 3a mine se află Galocî rusesc! de ö 
St. Petersburg renumiţi în totă lumea. Comande din afară se vor efectua promptu cu rambursă indicându-se mărimea şi nu- frjjj 
mërulü şi calitatea încălţămintei, cari dacă nu se potrivescu, se potu schimba. 98 6—10. IÜJJ

S ü ü ^
Tipografia A. M UREŞIANU, Braşovii.


